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Bearbeitet VOIL Herausgeber.

AA Archivio DEr l’antropologıa Vetnografia, AC  A Archıv für christ-
hch: uns CQOR 'The Amerıcan OCatholiec Quarterly TEeVIEW. _’Ap.
Y ALOKOYLAN ‘ Eonpepts. Annales de Geographie. IBL Academıiıe des

Comptes rendus. The archaeological journal.Inscriptions ei Belles Liettres,
BAa 'T’he American journal of eOlogy. L’annee linguistique. Ath
'Adnvd. Bessarione. Bollettino d’arte Bulletin

dA’ancıenne litterature et, d’archeologıe chretiennes. BA  a Bulletin de l’Academie
Imperale des Sciences de St. Petersbourg. BbZ Biblische Zeitschritt. BIFAO

Bulletin de IU’Institut Francaıs d’archeologıe orjientale. Kyv Bıbliothek der
Kırchenväter. BL  > Bulletin de littärature ecclesiastique. BN The Bur-

lıngton Magazıne. Berlıner Philologische Wochenschrift. SAB
DBulletin de 1a Societe archeolog1ıque Bulgare. Bogoslovskiy Viestnik
Bz Bvulavtie. Byzantinische Zeıitschrift. 1VAR Biblische Zeitfragen.
Canl Lie Uanoniıste Contemporain. La Civılta Cattolica. ChrK.

X DLOTLAYLXN, KontN. Die christliche uns CQOR 'The Church quarter1y
rev1ıew. GSCO Corpus Scriptorum Christianorum Orientallum. O  o The
catholic un1ıvers1ity bulletin Die chrıistlıche Welt. Dk. Dıdaskaleion.

DR  Q Deutsche ındschau für Geographie, DLz eutsche Lıteratur-
zeıtung. Dissertationes philologicae UClassıs Academılae Litterarıae
CracovıJıensıs. Kos,. IM L’Erıtrea Economica. EH. 'The Englısh
historical Tev1lew. E Kchos  N  3 d’Orient. EPh. = Exxhnot0otix0G ApO
EPhK Koyetemes Philolog1ai Közlöny. Er. = Kranos. Et. —  Ktudes publiees
par les de 1a Compagnıe de Jesus EtF Etudes Franciscaıiıes. XD'TL
The Expos1ıtory Times. Fortschritte der Psychologie und ıhrer Anwendungen,

D  Felix Ravenna. FU  k Finnisch-ugrische Forschungen. Die
(GGrenzboten. (Gjm. Gottesminne. Geographische Zeitschrift.
andes Amsorya. Das Heılıge and. HpB Historıisch-politische Blätter
{Ur das katholische Deutschland. StCPh arward tudıes 1ın classıcal phılo-
J02Yy. HUG =2EL0. Hommage ınternatjionale 1 Universite natıonale de Grece,
1g= Indogermanıiısche WForschungen. IK  N Internationale kırchliche Zeitschrift.
IMsW KT  Internatıonale Monatsschriaufi für Wiıssenschaft, Kunst un Technı 1sl1.=
Der s1I1am. JA  JournalAslatıque. JJ AOS.= Journal of the Amerıcan or1ental Soclety.

Jahresheft des Österreichischen archäologischen Instituts ın ı1en.
Journol des (russischen) Minısteriums für Volksaufklärung, ‚Jour-

na.l des Savants, JUStE. JJ ournal of theolog1ical Studiıes Der OL1
KhrGC Khristianskoe Ötenie. hrV. K hrıstianskı) Vostok. KI 10

al-Machrik.KVz Kölnische Volkszeitung. L Ad0oypoia.
(Tafralı), Melanges d’Archeologie eT, d’Epigraphie Byzantiınes. MAI

Mitteilungen des Kaiserlichen Archäologischen Instituts Atheniısche Abteilung.
MAÄ  —3 Memorie Accademıia Sc]ienze dı OT1NO. MB Le Musee
Belge Manzoumel Klkıar SLP Memoires de la SocJjete liınguist1-
UU de Panıs. MSOS Mitteilungen des Seminars ur orjentalısche Sprachen,

Nuova Antolog1a. Neues Archıy der Gesellschaf f{Ur altere
eutsche (+eschichtskunde AMS Nouvelles Archives des M1SS10NS scJientıfiS  °
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BAC Nuovo bolletino A archeolog1ıa eristiana. GWG. Nachrichten von

der Öönı1gl. (Aesellschaft der Wissenschaften GFöttingen. hılol.-hıstor lasse.
NJb Neue ahrbucher für das klassısche Altertum uUuSW. NEK  N Neue kirchliche
Zeitschrift. NS E Dn  (DYV Orjentalısches Archirv. 0a2 Ostas]ıa-
tische Zeitschritft. MsO Oesterreichische Monatsschrift für den Orijent Or.
Orjens. OlLz Orjentalısche Lıteraturzeitung. Pastor Bonus,

Philologus. Pıb Palästinajahrbuch. Petermanns Mitteilungen.
Patrologıa Orientalıs SBA Proceedings of the Soc1ety of bıblical Archaeo-

logy "'T'hS IlevtnkovtaetNDLS TNG OsohoyıxNs 2 YOMNS TOU 2TAupOU (Festschrift
ıhr) Revue archeologique. KHRevue ıblıque Internatıionale.

RBd. — KHevue Benedictine. Rıvısta Colonmuale. RE Kevue egyptolog1-
quUE G. = Revue des etudes Grecques. RES. =— KRevue d’Ethnologie et, de

Sociologie. Kassegna Gregorl1ana, Revue hıstor1ıque.
Kevue d’histoire et de 1a litterature relig1euses. Revue de linguistique
e de philologie comparee. Roma L’Oriente. ROC — Hevue de V’Orijent
Chretien Ph. = Revue de phılologıe, A’histoire e de Litterature ancıennes.
RPhon KHevue Phonet1ique. KRevue Semitique. RBS  b Recherches des
SCIENCES relig1euses,. StO Rıvista degli Orjentalı Revue
0OM1Ste RTPhEA RHecueıil des Eravaux relatıfs la philolog1e e l’archeologie
egyptiennes eit assyrıennes. Sitzungsberichte der Kol Preußischen
Akademie der Wissenschaften 1ın Berlin La Scuola Cattolica. St St1-
dies, 1 H'C Italianı dı Filolog1a Classıica. SMI Stimmen us Marıa
2A0 TAK. rudy der Geistlichen ademıe VOonNn Klew. Theologie
und (Haube. A Theologische Literaturzei:tung. PQs Theologisch prak-
ısche Quartalschrift. TQs Theologıische Quartalschrift. 'T’Rs Theologische
ındschau TSt. Theologische Studien. Theologische udıen und
Kritiken. E Theologisch Tijdschrift, Iu  C Texte un Untersuchungen.,

Universite Catholique. Vestnik KvVrODY- WB  S Wissenschafit-
liche Beilage AL (+ermanıla. W St — Wıener Studıen Zeitschrift für

Assyriologıe. ama Zeitschrift für Aegyptische Sprache un Altertumskunde
ZA  H Zapıskı der Kaılserl Akademıie der Wissenschaften 1ın St.-Petersburg.

Zeitschrift {Ur die alttestamentliıche Wissenschaft. Z Bw. Zentral-
fUr Bibliothekswesen. ZC  A Zeitschrift für chrıistliche unst. 7Z7DMG.

Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen (+esellschaft ZDPV. Zeitschrift
des eutschen Palästinavereins. DG  >> Zeitschrift für Geschichte der Archi-
tektur. ZGAK Zeitschrıift für (Geschichte un Altertumskunde. ZKo eıt-
schrift fUr Kirchengeschichte. ZK'T. = Zeitschrift für katholische Theologıe.
ZMw. = Zeitschrift für Missionswissenschafit. ZNtW. = Zeitschrift fÜr dıe neu-
testamentliche Wissenschaft Z.0eG:. Zeitschrift {r osteuropälsche Geschichte
ZOVE Zeitschrift für österreichische Volkskunde ZRgRA. Zeitschrift der

Romanistische Abteilung. ZAVGW.Savigny - Stiftung für Rechtsgeschichte.
Zeitschrift für vaterländische Geschichte W estfalens W. Zeitschrift fUÜr

vergleichende Rechtswissenschait. Zeitschrift des Vereins für olks-
kunde. Z W Zeitschrift fur wissenschaftliche Theolomie.

Römische Zahlen bezeiıchnen die ände, VOoOr denselben stehende arabısche die
Serien VO.  S Zeitschriften. Be1 Buchern wırd das Erscheinungsjahr 1Ur vermerkt,

von dem laufenden verschıeden ist. Der Ste. ın einem Tausch-
verhältnıs miıt folgenden Zeitschriften: BbZ., B E  9 EP  SB (mı1t Binschluß des

Pant.), M O  9 R  3 RHE.,, R ROC,, KRStO., ZDMG., ZDPV., GNtEW., Zusendung
vonmn Separatabzügen ın NSeTr Interessengebiet einschlagender Veröffentlchungen AaAuUuSs

anderen, namentlich AUS weniger verbreıteten und us 5  .  olchen Zeitschriften, die
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ıusnahmsSweise JenNESs Gebiet beruhren, wurde möglıchst erschöpfende Be-
rıchterstattung nohem (1 ade fördern und wıird deshalb Al dıe Adı ESS6 des He1 aAULS-

vehbhers 111l Achern (Grhgt Baden) Dienste der C drıngend Tbeten uf solchen
volle der 1ce der betreffenden Zeitschrift SOW1e dıe Band- Jahres- un Seıten-
7an jeweils gyutigst vermerkt

Sprachwissenschaft Semitische Sprachen Von Franken-
berg de Der Organısmus de? semtischen Wortbildung untersucht
(Gueßen 134 — Beıihefte ZUL Nı A V JÜ), wobhel e1 Z

dem Krgebnıs kommt daß das Semitische prinzıpiell vVvONn Interjektionen
nd Pı abgesehen ur ‚M1t organısch SAaNz gleichartıgen ledig-
lıch ach ıhrer KEnergıe gradverschıedenen W örtern“ que Das Onr1-
qgemnabwort ür ‚„„Waıtwe IW Semnttischen soll ach Bauer
349 {f 801 al-mayr (a) tu (d h „die keinen Mann hat“) SE1IN (Zennn
INTONO (A yecent, stauudı sulle affınıta CAmMmıtO sematiche von 62 StO
VI 69—87 eröffnen hochiınteressante Perspektiven hıs EC1INE Urzeıt,

welcher Hamıiıten und Semiten ıhre gSEMEINSAMEN W ohnsıtze
Zentralafrıka gehabt hätten, während dıe (+etscher der Eiszeıt noch
das spätere Mesopotamıen bedeckten Von der zweıten Auflage I1

Dur and heık h OS Elementa grammMmatıcae arabıcae CUM chrestomathıa
[CX1CO VUNVELSGUE NOTLS 1st dem 1910 erschıenenen der and (Beı1-
rut, 191 488 5.) gefolegt n Arab hadatı bringt Barth MG

385 e1iNne dıe tatsächliche Kxıstenz dıeser Feminiınform des
Pı demonstı sicherstellende Miszelle während e7' ebenda 494.{f hber
yab Aata CS ST nacht‘“ sıch verbreıtet Den A‚d\)./a.„.„ (Le
Lexıque chretien) behandelnden zweıten eıl SCc1HeET großen Arbeit über
AAA C y AA)\ (Christvamsme et LTatterature AUanNtT
” Islam,) hat Cheıkho M. XN4 426—435, DÜB515, AT Z600, 675687,
EL fOorLgESELIZL. Anonym erschıen eCiINe (7u1da da Vonversazione

Ttalano Arabo u A K aV CM (Beirut 208
indessen Nollınos T/ Arabo Darlato Egrbbo eC1INE Auflage (Maı-
and 531 S rlehte Fı Dunk  A  z  el plaudert VLL 1512156
ıntel dem 'Thtel Arabıscher Brıefstal besonders hber dıe dıesem CN-
tümlıchen Höflichkeitsformen Eıne eCue Syrısche ((rammaltalı mat
Ubungsbuch (München 100 S (avis Wnguarum SCEMNTCATUM d

Strack Pars hat Ungnad ZUIN V erfasser Uno0 Squardo
all‘ H0Ma settentrionale end alle lmıtrofe NE yıspetmn lngusbcı
wiırft VII 349 363 on Ossını C111n Kenner VOoO  n} erster
Autorität Abessimische Miıszellen vOn 1Liı1timann behandeln Ya TKı X

vel öftenthchte391 394 erster Stelle Eitymologısches
MSLP 2531.—9265 OTtes SM des verbes et des adıechfs amharı-
QUES Bauer macht 501 f ZUL Beantwortung der
rage Waı1e ast dıe Eeihenfolge der Buchstaben M Alphabet zustande-
gekommen ? geistreichen Versuch, für den die Anordnung des
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äthıopıschen Alphabets besondere Bedeutung nat, Kopftisch: Um der
Bezıiehungen wiıllen, dıe das Studiıum des Altägyptischen mıt dem-

jJenigen des Koptischen verbınden, ist hınzuweılsen auf Roeder Ägyp-
tısch. Praktısche En f ührung N dıe Hıeroglyphen N.dAd dıe ägyntısche
Sprache. Miıt Lesestücken unNd. Wörterbuch (München. VILI, 149 S
Komptische Miszellen sprachwissenschaftlichen nhalts bhıetet den Nrn
C1—CV, OXIE, C  z  Sn  E: XX COA XNIFE und
Kder Reijhe L emm BA  }_U 191% J27 —940, 93—12  $
9192 162172 517593 un 1913 533—536, 545 ff. DPYODOS des
voyelles vredoublees copte ist e1IN Aufsatz VO  — Lacau 1NVLH
T7 281 vergleichen. Bıblısche, patrıstische und byzantinische Gräzität:
Von Blaß’ ((rammaltılk des neutestamentlichen Griechisch hegt eEINE

völlg neugearbertete Auflage besorgt ÜON ebrunner (Göttingen.
XNE 346 S: VoO Robertsons entsprechendem englıschen Werke
dıe holländische Übersetzung VOoO  n Grosheıde Beknopte grammatbıca 0
het qgruieksche ZWEWUWWE "T’estament (Kampen 1912 D 230 S VOT.,
T hum h stellt 139 —168 über Satzrhythmus und Satzmelodie WN
der altgriechıschen Prosa auf statıstıscher Grundlage ruhende Beobach-
Lungen A&  4 die sıch auch auft das erstrecken, miıt eiınem Ausblick
qufs Neugriechische Zı schhlıießen. Von BPruders JT owmıetoy TV TNS
XALVYNS ÖLAÜNANG ND SIyue roncordantıae omMNLUM VOCUNM. Now "V’esta-
mentaı graec erschien dıe FEidıtıo stereotypa VE (Göttingen. AL
886 S Der (Zebrauch des Artıkels her den E1gennamen IM bıldet

1913 34.9——_ 389 den Gegenstand einer Eixeget. Studze VO  en W eıß,
dıe das einschlägıge Material übersichtlich vorlegt und durcharbeitet.
Burkıtt hat dem Sınn des Ausdrucks OQXKEIN der Auferstehungs-
berichte JESt AA 536—346 e1INe weıt ausholende, uch den ıtur-
gischen Sprachgebrauch späterer Zeeit berücksichtigende Untersuchung
gew1ıdmet. JO n”erbe Ohody ANS sarnt Jean behandelt Lattey RSR
1i 597f. Jber Rom D, £  9 Jac O de XOLYT, ist, de Yıwaan
TSt 1913 85—95 vergleichen. Chapman hat RBeZ 991-_ 995
he metrıcal celausulae Öf apıLAS sorgfältig beobachtet un geprüft.
De Gregoru Nazıanzenı ePLSTULS qudaestiones selectae vOon Przychockiı

Ag 24.6—394- hetreffen Sprache un Stil derselben. Neben
den iın zwel (+ymnasıalprogrammen nıedergelegten ausgezeichneten
sprachgeschichtlichen Studıen ZUV Sprache des Malalas VONn W olf
(München 1947 12-—&0; . 90 S steht. dıe gleichfalls 1ın einem olchen
durchgeführte Spezialuntersuchung VO  un Merz ZUV E'lexı0on des Ver-
bums heı Malatas (Pırmasens 1911 4.9 S.), dıe auch nach LeXLi-
kritischer Verwertung ıhrer Kesultate strebt. Von arkö6 siınd AÄAus-
führungen Laonıkos Chalkondyles ngelve völ (Über die Sprache des
1 Ch.) PhkK CX 785 —799 Lı verzeichnen. T’homas Magıster,
Demetr10s T’riklunmos, Manuel Moschopulos sehen sich durch Hopfner
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Eine Studze iber ohren Sprachgebrauch IN Cn Scholien ZU Aischylos,
Sonhokles, Euripıdes, Arıstophanes, Hesiod, Pındar und T’heokrıat (Wıen
1912 738 CEX XI gewıdmet. Mıttel- und Neu-

oyriechisch: Papageor c1Uu handelt Ath X- XI V 459— 468 [Tept T(DV

GNLOAILOV TOU „  >  DE  ONWATO AOEVLCO. Kın Neugriechisch-deutsches (Fesprächs-
huch mıt besonderer Berücksichtig ung der Umgangssprache voL Kalıt-
asunakıs (Leipzıg. Sammlung (}3+öschen 9192 100 S geht autf cdie

Sprache der gebildeten Kreıise Athens nter dem Mhtel Der CUÜ -

griechısche T’hesaurus macht. derselhbe Autor NJ b KK 709222713
unter 1NnweIls aut ıe Bedeutung des Unternehmens praktische Bın-
zelvorschläge für die geplante oroße Kodifikation des neugriechıischen
Sprachgutes. Eınen hısher SONST, och nıcht beobachteten Lautwandel
stellt das VO  S Pernot RPhon IL 139f. besprochene Changement de
Pn (l Delmnhes dar Den Analogiebildungen ım yontıschen Daalekt der
(xegenwart geht Hatzıdakıs 1g SCXX3 Q45- LO} ach. Armenisch:

Eın Altarmenisches Elementarbuch hegt VvVo Meiıllet (Heidelberg. AX,
219 S VOL, Von eınem gTOL angelegten Werke vOoOx Daghbachsıan
nlg u un [uwp ur punfı ‚p pulpuhne [ bgn ‘lnuluwa‘me, n11 7

LI'ILUU.I£UU‘II"LUJJ' I1LIL!I_IU?[ILU4I.UYI Swngnı (Grammaltık der ostarmenıschen
Sprache mnıt ausf ührlıcher E/inleitung, IN welcher drıe Frage der Recht-
schreibung erläutert wurde) erschıen der l] anqdulllu’llan'l)L‘li (Die H ty-
mologqre) behandelnde Teıl (Tiflıs. 1419 S Slavısche Sprachen :
Äpezuıki NePKOBHO-CNABAHCKIM A3bIK'b, ETO SHAayeHle ” IHKIE
Hay lı b © HN.TIOJNOTHYECKMUX'L Ö0TOCIOBCKHX'L (Die alte kirchenslavısche
Sprache, ohre Wichtigkeiut und ohre Stelle ım Kreise der yhlologıschen
und theologıschen Wissenscha ften) werden A 19192 111 568 — 5857

Lukianenko besprochen. Eıne Urslavısche GArammaltık VOoO  —> Mik-
kola wıll eıne En führung IN AS vergleichende Studıum der slarıschen

Sprachen hılden un hbehandelt 1n dem zunächst erschıenenen "Teıl

(Heidelberg. 146 S Lautlehre, Vokalısmus und etonung. Sla-
1nsches ın der ungarıschen Syntax konstatiert Simonyı FÜ  Hz XT
192205 Eın Bulgarisch-deutsches W örterbuch hat u W eigand
unter Mitwirkung DON Dritsch (Leipzıg. A, 430 S geschenkt.
Georgisch: Seıne Untersuchungen über IDATHYECKIE JANCMECHTHI
ApMmeHLn (Zlements Japhetiques dans les Lanqgues de ’ Armenıe) hat Marr
BA  ‘.-U 1913 75—18L1, 303-—343, 4172496 fortgesetzt, während Kluge

X41 NA 1182196 fortfährt, IDe indo-germanıschen Lehnwörter
ım (teorgıschen 7ı registieren, wobheı ES sıch speziell diejenıgen AaUusS

dem Griechischen handelt Albanesısch: Kın ehr- und Lesebuch des
Albanıschen haben Lamberts und Pekmezı (Wiıen. 189 5.) E1'-

scheinen Jassen.
Urts- ınd Völkerkunde, Kulturgeschichte, ore

Kartographie: VAY Kartographie Palästınas macht Becker
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N 198— 9209 prinzıplelle Ausführungen Von ıhm Vereın
mı1t Dalmann bearbeıtet erschıen eE1INE KaS0NSIar Le GÜn ‚Je usalem
und Maittel-Judiäa (1 100 000 Lieipzig) Das Kömgreıch Bulgarıen
und dre ZeNnND alen Balkanländer zurschen Adrıa umnd Pontus führt EeEiINE

vOoOn Peuckeı (1 S64 000 Wiıen) VOI Keisebeschreibungen,
Geographische Schilderungen Durch den Balkankrıeg un die SEe1NEM

Gefolge sich aufrollenden Probleme bestimmt 18T, dıe Darstellung VO

Ronzevalle u AS yla (Une 51077 vecente
LUNRN Balkans) M AN 526—537 601 10 Die strategıschen "unkte
der adrıatıschen (OsHeüste behandelt Krebs 327 ED 129 136
F@ SandzZalkı de Nom Pazar schildert Gravıer AAA 41 67
Fine Kahrt durch dAas siüdwestliche Montenegro wıird VvOn Prerovsky
DR  Q MN 315—320, ATn353 e11N€e6 Reise In slavıschen Siüden
(Dalmatıen und Montenegro) voxn Achleitner (Berlin. 310 S
hbeschrieben. UÜber Ie Döbrudscha verbreıtet sich Heıderich
EK E über Albanıen (+er stner 1eN Karte)
Nordgriuechische Skazzen von Kern (Berlın 1919 1L28 hıeten
fesselnde Erinnerungen Al Reıisen des (+elehrten den 1890 1899
und 1899 deren Rahmen besonders dıe Schilderung eE1NES Besuches
Ber kN Mönchen Aauf LeM Athos (S 101—128) en Leserkreıs unNnserer
Zeitschrift interessıieren dürfte en Hos10s Lukas und denjenıgen
VO  a} Mistra bılden dıe kretischen Klöster agıa Monı1 Panacgıa
Krystallıne Asomaton, ÄrvIı nd Arkadı dıe Gruppe der Vvon Hall
SBA K 141 149 geschilderten Some G(Greek Monasterızes nter
dem 'Tıtel gärsche Inseln der Türker hıetet bezüglıch derselben 6111

Ungenannteı KD N mı1t kurzen zusammenfassenden
Erläuterungen eE1INeE instruktive tabellarısche UÜbersicht über Bodenver-
hältnısse Bevölkerung, Krzeugnı1sse und Verkehrsanlagen Von Phı-
lıppsons eisen und Forschungen W westlıiıchen Kleinasıen betrifft
E1 E Heft (Gotha. 129 S Krgänzungsheft Nr LT PM.)
Das östlıche Mysien nıd dre benachbarFen Teıile UÜOoN yYALEN und Bıthy-
NACH Br emonds Petermnage A Ouadı-Natroun führt Et 1919

740756 20— 33 den dortigen Koptenklöstern Une OUWSTES

du desert MONASTLQUE VOI Sayvlıgnacs OTes de de Suez (AM)

Sinar et ( Petra 4929 449 kommen erster Iuınıe der naba-
täischen Epigraphik zugute un fallen insofern nıcht den Rahmen
dieses Berichtes ID Auflage 1st e1Nn Sites Aelarsses d Orıent he-
titelter Reisehbericht Dau SInNaz d Jerusalem vOoOn de Kergorlay
(Parıs 188 S.) erschı]ıenen In Fortsetzung SE1INeT Im-

vıcord2 da UN }  Ö un Orzente D 154— 169
beschäftigt sıch Marını spezıell mı1t J erusalem Um Aas Südende des
"T’oten Meeres führte FEn Abschnatt der ersten Zeltreıse des (deutschen-
evangelıschen) Instituts (n Je1 usalem) IN Jahre dem Sarow V
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P]b 111 1853—196 erzählt. Unter der Überschrift NSECYVE Arbeıten
M Osthordantande bringen Zwel Berichte VOoO Schumacher DPV
K MEN. 193199 vıel interessantes Materıjal A Kenntnis des ‚Jar-
muktales. An der Hedschäz-Bahn 1925 km. Voxn Haıfa entfernt hegen
El-Makarın NJ der el ed-Dschamiıd, mıt denen eT sıch ebenda K

23 beschäftigt. schildert Aı 165171 Wanderungen
durch PINE syrisch-katholsche Daözese nördlıch heiılıgen Lande,
nämlıch Homs-Hama. Miıt europäischen Reisehandhbüchern weLit-
eıfert. e1N A ya9 y AB (Führer Aurch en Inbanon und ÖYrıen)

In der DR  @ XN veröffentlichten(Kaiıro 1912/13. 459 S
M usıl 0109022992 (+lossen A ANSECS Aufsatz, Im Osten Mesopo-
Famıens und Banse 294 eınen Anhang Musıls G7lossen, aut den
ersterer 295 mıit einer Dunplak antwortete, während BPanse 466-—4 70
die Schilderung sge1ner W anderungen Am Eiuphrat 1m Jahr 1908 tfortsetzte
(heikho hat M XM 364— 31/1 seınen Reisebericht 9360  e  i  B  7?iiieraturber—icht.  RE  Pjb. VIII 183—196 erzählt. Unter der Überschrift Unsere Arbeiten  im Ostjordanlande bringen zwei Berichte von Schumacher ZDPV.  XXXVI 123—129 viel interessantes Material zur Kenntnis des Jar-  muktales.  An der Hedschäz-Bahn 125 km. von Haifa entfernt liegen  El-Makärin und der Tell ed-Dschamid, mit denen er sich ebenda 114 —  123 beschäftigt.  A.D. schildert HL. LVIL 165—171 Wanderungen  durch eine syrisch-katholische Diözese nördlich vom heiligen Lande,  nämlich Homs-Hama.  Mit europäischen Reisehandbüchern wett-  eifert ein Äsyaws lind IJ> (Führer durch den Libanon und Syrien)  In der DRG. XXXV veröffentlichten  (Kairo 1912/13. — 4852 8.).  Musil 219—224 Glossen zu E. Banses Aufsatz, Im Osten Mesopo-  tamiens und Banse 224f. einen Anhang zu Musils G'lossen, auf den  ersterer 225 f, mit einer Duplik antwortete, während Banse 466—470  die Schilderung seiner Wanderungen Am Zuphrat im Jahr 1908 fortsetzte.  Cheikho hat M. XVI 364—371 seinen Reisebericht /l CO c  iJı (De Beyrouth aux Indes ä& la recherche des Manuscrits) mit der  Schilderung der zur See ausgeführten Rückreise von Bombay nach  Suez zum Abschluß gebracht.  Bei A_I'ma.lé o_>_\)v_\9 )‚.1'> é ÖL>L:\:«)  (Une excursion au Tour ‘Abdin) M. XVI 561—578, 662—675, 739—754  werden in dankenswerter Weise auch die Inschriften und Hss.-Bestände  der dortigen Kirchen und Klöster berücksichtigt. La Colonia Eritrea  schildert Chrechi (Rom 1911. — 166 S.) nach den Seiten ihrer geo-  graphischen, Verwaltungs- und Wirtschaftsverhältnisse. Ein vorzüglicher  Rapport sur une mission linguistique en Abyssinie(1910—1911) vonCohen  (Paris 1911. — 80 S. = NAMS. 2. VI) ist linguistisch und ethnogra-  phischisch gleich interessant. Speziell 4i confini meridionali dell, Etiopia  bewegen sich die wertvollen Note di viagio attraverso l’Etiopia ed i paesi  Galla e Somali von Citerni (Mailand. — 283 S.) — Physikalische Geo-  graphie, Flora und Fauna, Wirtschaftsleben: Hopbla JaHHBIA 0 FEeONOTMIECKOMB  crpoeHin chBepHaro Kaprasa BB Gaccelinb pkrb BbnoH m Ha6rı (Now-  velles donnees sur Ia structure gqeologique du Caucas du Nord dans le  bassin des fleuves Bälaja et Laba) bietet Robinson BAP. 1913,  39—46. © HBKOTOPBIX'B CHLILOATAX'h H8%B OKPECTHOCTEH I' eCOpTieBCKATO  MomacteIpa BB Kprimy (Sur quelques sulphates des environs du mo-  nastere de St. George en Crimete) verbreitet sich Popov ebenda 253 bis  256.  Seine Ausführungen über Das Jonische Meer als eines der  wichtigsten Felder ozenanographischer Forschung hat W.Krebs DRG.  XXXV 248—251 fortgesetzt.  Blankenhorn veröffentlichte als Er-  gebnis einer im J. 1908 unternommenen Forschungsreise Naturwissen-  schaftliche Studien am Toten Meer und im Jordantal (Berlin 1912. —  VIT, 478 8.), denen als Anhang ein Bericht des Zoologen der Expedition  Über eine Zur Erforschung des Toten  Aharoni beigegeben ist.  Meeres v01‘1 der Gesellschaft für Palästina-Forschung im Spätherbst 1911(De Beyrouth HÜNX Indes (1 Ia vrecherche Ades Manuscrits) miıt der
Schilderung der ZUL Ssee ausgeführten Rückreıise vVvo  > Bombay ach
Nuez 717° A bschluß gebracht. Be]1 Armale U° Qv:.; eb A w
Une PCUSLON (AUÜ) "T’our ‘Abdın) ML XM 561—578, 662—675, 730 754
werden 1n dankenswerter W eise auch dıe Inschriften und Hss.-Bestände
der dortigen Kırchen un Klöster berücksıichtigt. La (olonıa HKrıitrea
ochıildert Chrechı (KRom 1911 166 5.) nach den Seıten ıhrer TCcO-
oraphıschen, V erwaltungs- und W irtschaftsverhältnısse. Eın vorzüglicher
APPort SUY UNE MLSSLON lınguistique PN Abyssıme (1 1E VO  un

(Parıs 1911 S N.-1) ist. lingusstisch und ethnogra-
phischisch oleich interessant. Speziell A1 confinı mer1ıdıonalı clell, Etvopra
bewegen sıch dıe wertvollen Note da VLAGLO attravuerso '"Erbvopıa d PAaesı

Somalı Vo  S Cıtern1ı (Mailand. 283 Physikalısche (Je0-

oraphıe, KFlora un Fauna, Wiıirtschaftslieben: HogRhHa NAaHHBIM TEeOJOTHYECKOM'B

CTPOCHIM CEBEPHATO HKaBKaza GacceHHh D’EK'B b510M ” HI (Nou-
melles AonnNees In structure geologıque du (AuUCcaASs du. Nord ANS le
bassın Aes fteuves Balaya el AOA bıetet Robınson BA  }-d 1913
30— 46 H'BKOTOPbIX’'b CH!}  TaxX' N3’b OKPECTHOCTEH 1 eopr1eBCKaTOo
MOHACTLBIDA ÄPbIMY (Sur quelques sulphates des PNTIWWONS dau WMNLO-

nastere de St reorge N Urımee) verbreıtet sich OPOV ebenda 253 bıs
256 Seine Ausführungen ber Das Jonische Meer als PINES der
wiıchtigsten elder ozenanographıscher Forschung hat Kr ehs DR  Q
K 948 —9251 fortgesetzt. Blankenhorn veröffentlichte als Kr-
xehnıs eE1NeET 1m 1908 unternommenen Forschungsreise Naturwissen-
schaftlıche Studien "T'oten Meer und M Jordantal (Berlin 19192
VIX 478 S} denen qls Anhang e1in Beracht des Zoologen dery FEixpediton

ber eine VAT Eirforschung des "T’otenAharonı beigegeben ist.
Meeres } der (+esellschaft für Palästina-Forschung 1m Spätherbst 1911
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entsandte Expedition berichtet Lohmann DPV. AA 208 ..
während er ebenda 203208 über Seuchen unN.d Seuchenbekämpfung
ıNn Palästıina referijert. un 314 Schumacher FEkimne Wetterkatastrophe
IM Ostordanland (am Maı ZU (regenstand eıner Miıtteilung
MmMAaC Streifzüge Aurch dıe Vogelwelt Palästınas stellt (+ustavs
ED 44 85 —10 und 330 Arabısche Vogelnamen AASTENAG
uNnNd Syrıen hat für 180 Arten Dalmann CX 165179
gesammelt. ber Ie Hyüänen des Heılhıgen Landes plaudert Schmitz

LL B} Khoury spricht A S SE über
dLMU J.:\£\ (La Perdruıx hbanarse). Wartschaftiche Nachrichten AaAuUus

Kumänıen, den übrıgen Balkanstaaten, Cypern, Ägypten Ül A bessimen
I1a  w OMsO KK EX 18—21, 40 — 44, f 63—66, 69, S3—81,

O9 104 ff., 109 Im einzelnen haben eßler für Serbien dıe Woertschaftl.
Verhältnisse und eren Eintwickbung unter Berücksichtiqgung der Aeutschen
Interessen (Berlın A 5.) behandelt un ıIn der MsO COA

QUutZz ZUr albanesıschen Waırtschaftspolhtik un S ch1 F

über Fine Zweigleme der Bagdadbahn nach Siüdarmenıen und deren
Aussichten sich vernehmen lassen, während 1er ADONYME Referate
56 über Wirtschaftspoltak IN den VvON den Balkanstaaten OV'=

oberten (zebzeten, über Öffentliche Arbeiten IN Alerandrıen. (Nach
enem Beraichte des W /Konsulats IN Kauro), ( über Petroleumgewimnung

Golf VvON Suez Nac enem Beraichte des U f Konsulats IN ort
Sanrd) und 100 über SYVLCNS (zretreidebau (Nach eiInem Berıichte Aes

W, Konsulats IN Damaskus) vorliegen. Palästina und dıe heilıgen
Stätten: Materialıen ZUV hıstorıschen L’opographie der Palaestına ernnn
legt Hartmann X 100—113, 180— 198 Be1
Morın Un eEnugmatıque de Jerome eonNtre la nelerın
Kucher1a.? KR.Be NC 1741806 StE dıie epistula LLV a.d Fulyıam
des Heilıgen ın Rede, dıe eine Krıtik der ehedem Sılvıa genannten
und u auch voOxn Morın wıeder mıt aller Bestimmtheit och 1Ns 4S
gesetzten Pilgerin enthalten soll Ühiya TLYVOAL TEDL TOU ‘Üöorropıxod
TNS 2uAßLAs hat außerdem Phokyliıdes 449— 463 geäußert. i)ıe
Bekanntgabe e1INEes Palästinapılgerberichtes unter dem Tıtel Wıe U
deutschen Vorfahren AÄusgang des 15. Jahrhunderts nach Jerusalem
wallfahrteten wırd V I 104-—114, 16122164 fortgesetzt. urchs
heılıge and. ührer FÜr Palger md Reisende betitelt sıch eıne
Deutsche Ausgabe des offızıellen Palgerführers der Franzıskaner VO  S

Meıstermann, bearbeıtet VvON Huber (Fraer. NT, (39 S Unter
dem Titel Memento Jerusatem wirit Maıjer erbauliche Blaıcke des
(Gaubens auf dre Wege (zottes VT heilıgen Lande (Fulda. VL
203 S Kıne vortreffliche, ın erster ILunıe natürlich Palästina berück-
sichtigende JLieistung ist, Benzingers Bılderatlas Biıbelkunde. KFn
Handbuch fÜür den Relıgronstehrer und$d Brbelfreund ; 454 Abbıldungen
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mMT erläuterndem ert (Stuttgart. 144 S Heıdets verdienstliche,
Fıne CISLON dey Frage bezüglıch des Sanktuarıums des hl. Stephanus
durchführende Studıe wurde N 1i 67206 fortgesetzt, diejen1ige
Häuslers über Die (uelle Kogel ebenda 16282 nde geführt.
In der Reihe se1Ner Beuträge Ur Ortskunde Paltlästınas sucht (+uthe

XN A S1— 99 das heutige el-kubebe als dıe Stelle von

In X wırd 1853—200, 335 — 349Kırjath Jearım Zı erweısen.
VvOoOxL Phokylıdes H 'lepıy ® o  v TOTOYPAHLANV XAL LOTOPLANV ETOLY he-
1andelt un 4288 Von Themeles eine KEx5öpopY ELG TNV Aaüpay TOUL
—_  v 2030 geschildert. Hiıstorische Topographie außerhalh Palästinas:
Die hıstorische Ortskunde der Umgebung VO  am Konstantinopel Öördert
eın Aufsatz vOon Tsakaloph Llept 2.470p00 BV eg 129196 Die
Publikatiıon der Ausführungen Marquarts über Südarmenıen und
dıe Tigrisquellen nach griechischen und. arabıschen eographen (mıt
armenıscher Übersetzung VO  — Haposıan) wurde S
366, 5925.— 535 fortgesetzt. __ Ethnographie: Die Relatıons des Roumaıns
WVEC les Serbes, les Bulgares, les (7VeCs el In (/ryoatıe rN [3.04180N MDE Ia
queston MACcedo-roumaınNe behandelt, den Verhältnıissen der egenN-
wart hıs Ins zurückgreiıfend, Bärbulesenu (Jası 19192
\ 371 S her Bulgarisches unNd serbisches Volkstum IN Makedonıen
verbreıtet, sıch Urban ED 93—96, über Ie yumünıschen
(kutzowalachıschen) Siedelungen auf dem Balkan und Aas künftıge
Albanıen e1n sıg nıerter Artıkel ebenda 53—56 Eınen 1N-
fassenden Schizzo etnıCcO StOV1CO telle ‚DOoPOolLazLON Erıtree entwırft

1913 64390 (Contı Kossın1, der danehen ın einer FHolge von

Paccolı tudı etı0pICcr 365 speziell über dıe Spuren der
ehemals 1 Tigre-Gebiet wohnhaft SEWESCHNECN Soba Noba nella tradı-
ZI0NE abıssına handelt. Als wertvolle Beıträge AT Anthropologıe der
a hessinıschen Bevölkerungselemente sınd e1N Contributo (1 Cr ANLOLOQLA
Adell EtbL0ona VO de Castro AA  — 1911 235926 un der (Cyanıa
habessinıca betitelte Contributo all "antropologıa Aell Africa, (Orzentale
VO  u Dergı (Memor1ıa DuOhcata (I; CUTA Adella Virchow-Staftung dı Bery-
INO. Rom 1919 519 S 33 7i verzeichnen. Kulturgeschichte:
seıne vorläufig och 1imme1' DUr das kananäılsche Altertum angehenden
Beıträge ZUF Kulturgeschichte Palästınas nat. Häusler AA
14421571 weıtergeführt. In e]nNner Festgabe FÜr Schanz ZUT (7e-
burtstagsfeıer (Würzburg ELE bringt Hahn weıtere DBe-
lege Zum (rebrauch der latermnıschen Sprache IN Konstantimopel voOn der
konstantınıschen DIS 7E Justinianıschen KEnoche un ıhrem Studıum
. der konstantinopolıtanıschen Uniuyersität he1 Studien ZUM russıschen
DOorf ım ALt-Novgoroder Urezd veröffentlichte Sch neewels ZONVKk MNX
}5 81 —99 Ilept SUVOLXEGLAWV XAL YY SV  w Payakla XAL TOLG TENLY WNPOLS
handelt e1IN Hıeromonachos Antonıos PThS. 260  256 während
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ebenda 464 1t bezw 519 < veröffentlichte Ausführungen VO  an METE
haälıdes über WAÜNMLATO ıNS l swyYpapLAas AL Hahaıotıvns AL NS
lotopias in Kuxinotas lep0ocoAupwV Sy T OzohoyıxY 2 VM TOU 2.T4UP00

und VOoOxn Alexandrıdes iülber die lotopia LOU TuroypageLov LU KotvoD
TOU Taoov dıe Kulturverhältnisse des orthodoxen (}+riechentums alä-
StENAS und Se1NES Kleı us beleuchten Folklore Abergläubische Meınungen
und (zebräuche des Mittelalters wn den Prediugten ENNOAF AmNOS VON Siena
behandelnd zieht Yıacharıae VVk K 905942 ZU Vergleich
auch frühchristlich byzantınısche Beıispıiele Namenswahl durch
Kerzeno1 akel heran Be1 alhbhfl eısch ApyYyrı Jandanae S 1-—34)
VYolumınum cCodıcumgue { ragmenta Graeca CUM. amutleto Chrıistrano d
Schäfer (Lieipzıg 1sSt e1N Amulet veröffentlicht das griechisch
den ext des V aterunsers ach m1T K} i q ls Kınleitung und
eE1INE Jalomon zugeschrıebene Beschwörungsformel TE Ose (+eister
hıetet Kın KONTCKIA HCPTAMCHTBIM aAM Y /ICT'’b (Koptısches Pergament-
amulet) m1t den Anfängen der viıer Evangelıen un apotropäischen
(+ebetsformeln wurde durch Ka A1LCV KhrV 203—9206 publızıert
BHe1l TNaudor UTyaymH O’B.ICAPCKUTE 00peAM ” HÄCeTCHAM (Firtes
el legendes ulgares Etude comparee) O  a 1919 129 S wıird e1iNeE

Reihe interessanter bulgarıscheı Volksbräuche hauptsächlich de1
Ssommerszeıt behandelt Das Sıppen fest (krsnaslava krSnNOoWmMe) ber den
Serben bet1 effen sehr inter essante Mıtteilungen VOoOx< e A
11790 Eiveryday ife vn the Holy an hat e1ıl (London
299 geschildert Be1 Cana - Der Kalender der nalästınensischen
Fellachen DPV DE 236 300 erhalten mehrfacher
BHezıehung höchst bemerkenswerte und anregende Miıtteilungen beı
denselben un fast, durchwes christliche este sich anknüpfen-
den Bauernt egeln Auffallende Beimamen EWNAGEN Beduimnen W See
(7+enesaretnh betrifft e1INe Plaudereı VOoO  5 Dunkel VL 1002
103 ber Folk lore d  OPLE verbreıtete sıch Basset RES 1911
LA auf (Jrund Her €e1 vox< Lıttmann edıerter Tigre Er-
zählungen Les JOUFS Jastes el nefastes d’apres le MS ethıonpıen n0 S
de Delorme nd C1NeE Berechnungsmethode für La SULSON des
piwmes d’apres Le WMMS. wurden durch (}+rebaut RO  C 07F
bezw. 98 f. ahessinıschen Urtext und Übersetzung bekannt OOr
macht

111 G(Geschichte Quellenkunde Les Papyrus Beauge, dıe Ma-
E1 bekannt macht sınd v1ier Urkunden VOL

denen dreı der byzantınıschen eıt angehören Von den be1 Kabh-
leısch Papyrı Jandanae (35—74) durch Eısner edıerten E/yıstulae
PYWALCE (7raecae entstammen die Nmrn 13905 dem bıs
Sämtlıch auftf dıe byzantınısche Periode entfallen dıe Syene Papyrı ıN

the B3 atash Museum über ıe Q]‘ el] K]| 4Al 60174
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orjentierenden Bericht erstattet. Seine Translatıons of the ({reeck
Anphrodzto Papyrı IN the Bratish Museum hat derselbe Isl 111 8'"7 —96
fortgeführt. egen der darın enthaltenen Urkunden AUuUS dem byzan-
tinıschen Ägypten ist, endlich auch Hunt he Oxyrynchus Papyrı.
Part F (London 19192 X4 304 S Z erwähnen. Von e1INer
Sammlung vo  '} cta et daplomata Tes Albanıae mediae netatıs ollustran-
Hq von de P.hallöczy, Jericek un de Sufflay, ıst, der "Tomus

ME tabulamaqgue geogranphicam eoNtıInNeEnNsS ( Wıen.
XX X YVILL: 299 5.) erschıienen. Be1 Norvakorvrıc Zakonsia SPOMENLCL
syrnskah Ar2aua srednıega neka (Dire (zesetzesdenkmdler der serbischen
Staaten Ades Maıttelalters) (Belgrad 19192 XLLL, 019 S sınd AJT=
kunden des 19215 Jhs In serbischer, lateinıscher und griechischer
Sprache e1Ner 1m höchsten (jrade wertvollen Sammlung vereinigt.
Un manuel dAe chancelerıze du X du secle wurde eınem hbeı Migne
P“( GV I4 404— 41585 stehenden für e byzantınısche Urkundenforschung
bedeutsamen Stück durch Franel (La (C'hause de Fonds 5.)
Nneu herausgegeben. Un OpEeV W anedıta dn Fantıno Valaresco Arecıwves-

dı UCreta saul (Joncılıo da Fırenze 1at AA N | mıt eıner
Kınleitung über den V erfasser un dessen hterarıschen Nachlaß Pal-
m16er1, La accolta egl attı tel (Joncılıo da Firenze dı Angelo Marıa
Bandını henda DA Pellegrin1 ANS Tncht SCNH. Von Actes
d Athos Arctes de OChilsandar hatten Petiıt und Koratlev eıne

yHarkıe: Actes YVECS (Petersburg 1911 JaL 368 S erscheinen
lassen. Nunmehr wurde dıe Seriıe se1ner N£arı nn Yal TV ÜEOLOV LD  P
AYyLou “ Opovs durch Petrakakes EPh XE 254—275, 385—399. CD
hıs 165  N weıtergeführt. In derjenıgen SE1INeET "Alesefayvöpıya ZNWELWLATA
1at Papadopulos ehbenda. 381 — 384. AUS der griechıischen Pa-
triarchatsbihliothek ın Jerusalem Krustolkar TDOS TOV IlatpıdoyNV “"AXas
COA yÖNELAG I 1oxpdevıov ediert, der Sı regıjerte. lartpıapyıxa
SLYLÄALO UMED TNS OsohoyıxNıs 2 yohns TOL 2TAup0D sınd 'T”’hS 514 SC
druckt. TOU "Apystou TNS ävV 1EpysotY “Eihnvixhs KOoLvyOtNTOS wurden
VvOoOxn KonstantınıdesEkEPh. C8 87 f 4117280 undatierte Extotolat 2ep-
YLOU Maxpatovu veröffenthlicht. VDer 114 and eINES 1mMm Auftrage des Hl
Synods herauskommenden 1lo17H0€ cCoOpaHle NOCTAHOBAJCHEH I5 pPaCHOPAKEHEH

B5EAOMCTBA I1DABOCHABHATLO HCHOBEBNAHLA PoccıäÄcKoM NMNEDPIM (Eecue:l
comptet des Adecısıons pt, drLspostlOoNS dau departement de In CoNfFeSSLON ortho-
ONE de ’ emprre YUSSEC) (Petersburg 19192 .44 542, S:) umfa Öt Ur-
kunden AUS der kegıerungszeıt der Kalserın Elisabeth (1746—1752), die
eınem großen eıl sıch auf dıe VvVoO  un ıhr befohlene Korrektur der ola-
vischen Bıbel beziehen. Kıne Mehestn vr >  a tNS PouoıxNs ÖLTÄWLATLANG
ahhnhoypawıas TEL T@mWYy TOOSKUVNLATLAOV ENTNLATOV XATtTa TOV B’aiGva
VOoO  > Tavolarıos findet sıch N  R X4I Z Rome et ? Orient
betitelt sıch e1ne Sammlung von Publications de documents, d’exnOoses
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et de lettres au NO  S de In verıte, de la Justıce et de la charıte VO  S

UxKull, dıe sıch miıt einem "T’ome Jesunrtes et Melchites Berlın.
AL 149 S einführte. Sseıne Dokumentenpublikation L MLSSLONEC
greco-cCattolca della (imarra nell’ ‚DWrO NEL secoln MFE X VE hat
Karalevskı) K 1A29 7ı nde geführt. Bruno ıande
EtE XE 618-631 über Ambassadeurs de YTYANCE el CAPUCINS Jran-
CS (l Vonstantinople HU söcle d’apres le J0ournal du T’homas
dAe Parıs. Im vatıkanıschen Archır durch den verstorbenen TOofl. A
tOonorvıcec AauUS Kıev gehobene Documenta velatımm ad UuN Progetto dı
Unione nella Russıa mer1ıdıonale (SeC sınd 154—16292
gedruckt. Kıne AJ (Lettre ınedaıte de ’ eveque GVEG-
catholque Maxıme Hakım ( Ses Ar0CESAINS d’ Alep) VO E743 hat
Manach X VE 345 — 351 herausgegeben. Allgemeine und Profan-
gveschichte: Von hlıterarıschen Krscheinungen allgemeineren Inhalts, welche
dıe Konstantinische Jubiläumsfejer auf den ]an gerufen hat, verzeichnen
WIr Somiglı dı Detale (ostantıno nl Ar ande Al problema DOoNtCcO-
rel1qgr0s0 al PYINCLPLO Ael SPC. (Florenz. 204 5.), Scaglıa (Jostan-
tıno. (Vıcenza. S;), Bernareggı (ostantıno In SU}Ad yoltıca
rehgqgrosa (Monza. S, V ıller Ba DALX de ’ Eglise. L/’6edat de
” annee &5 4 XN 4.:38—4.64, Schrıjnen Konstantyn de
(+ro0ote eN het edakt UUn Maılan Utrecht. 57 E Schwertner he
hberatıon of the Church by Constantine ACQR AHX X V ITE 33—68,
Smith he f (onstantıne 1n „  he Mont 66 DA 449—464,
eINEe VO  b Grauert über Konstantın ({r uNnNd., das Toleranz-Kdakt
Maıiland gehaltene Kestrede München. S und VOoO  S Selve
über Ea (/’hriesa Constantino 21 (A(rande X: XIV 290— 306 AIl

gestellte (onsıderazıonı StOV1CO gruridiche. In 1913 hat Parvıssıch
957— 916 ber Costantino Magno ”aumata erıistana un 662—673,

111 19021143 über (ostantıno Magno Ia 1berta erıstana gehandelt,
Sarvıo dagegen ach eınem ersten allgemeiınen Artıkel über I CON-

NEYSLONE da (Vostantıno Magno Ia OChiesa all’anızıo del SPßi. 66(0)
bhıs 671 dreı weıtere spezıell dem Problem der Kreuzeserscheinung g -
wıdmet;: Tl da (ostantino CONTTA Massenz1ıo0 le APPANLZLONT
mıracolose della (Üroce del, Salvatore 11—20, B@ yealta WPDUVL-
2401 con fermata dichrarazıonı solenn? da (Jostantıno IL 556— 573
un 16 INNODVAZLONA radıcalı legistatıve dı (ostantıno CoN FErMmAanNO la
verıta APPANLZLONA 385 — 40 Batıffol ıntersucht FF}
VL Les etapes de la CONVENSION de Constantın, Healy C  w A
8S1— 99 Socıal and, yoltıcal sıgnıficate of the W of Maılan, Santuccı
hingegen T/ editto dn 1LLAaNO specıalmente NC yıquardı grurıdichr (Rom

5.) Idıie Darlegungen voxn Lebederv über KOHCTAHTHH'B BEANKIM,
NePBhIA XPHCTIAHCKIM HAMNCDATOP'B (Konstantın der vOoße, der er ste chrıst-
lıche K auser) hrGC X AVIiI 674—697, CGOEX XN AH 821—844.
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sıuCcnen auf (+rund der KEusebiosaussagen dıe ernste chrıistliche ber-
ZEUSUNS un dıe antıarıanısche Orthodorxıe ıhres Helden erweısen.
Die Religionspoltik des Karsers TAacımıus wıird durch OTrT Ph XO
250— 26  © gewürdigt un Ie misstonsgeschichtlıche Bedeutung Konstan-
Hns Großen durch Rı Krebhs Mw 1411 177186 geistvoll hbeleuchtet
Von Seecks (Zeschichte des Untergangs der antılken Welt hatt Band
(Berlın 1911 530) S Ihe Constantınısche Dynastıe Z Gegenstande.
Als Ktudes ’historre byzantıne (Parıs 1912 317 S
hat Rambaud e]ne Reihe erstmals 1n den 187191 veröffentlichter
slänzender Aufsätze gesammelt wıeder herausgegeben, durch dıe er

se1nerzeıt. für dıe byzantınıschen Studıen 1n Frankreich bahnbrechend
gewirkt Das yömisch-byzantınısche Marschlager OMDJahr-
hundert behandelt (GÜrosse AI DEr mıiıt eindringender
(Aründlichkeıt. Ihe E/inverleiwbung anrmenıscher Teryatorıen durch ByYZanz
M Jahrhundert betrifft Em Beutrag ZUV norseldschukaschen Periode
er armenıschen (zeschichte voxn Akuhan (Zürich 1919 S
ber Partılı poltıcı l/otte Armmastıche IN Bisanzıo alla morte da Manuele
(ommneno0 verbreıtet sıch e1nNe Monographie vOmn Cognasso 368l
DEa 317 Seıne Arbeıt ber Sarmnt Louws CN Palestine hat Dressaıijre

AA 091931 ZU Abschluß gebracht. Sulle NAU napalı IN
Orzente al LeEMPO Aella caduta dı Cpol andelte eınNe Studıe VO Picottı
(Venedig 1911 43 S In einem Artıkelchen (’hatherıne (VUÜ) Theodora?
o1bt dem letzteren Diehl A 88 f, der 'T ’ochter des Irapezun-
iıschen alsers Johannes Komnenos ıhren se1t. Jahrhunderten VT -

kannten wıirkliıchen N amen zurück. Als Balkan emrrtles IN Rome bespricht
Miıller (Kom 19192 21 S dıe (+elehrten un en  Tonten reg]lerenden
Herrn des byzantınıschen UOstens, die ach den Kroberungszügen Sultan
Muhammeds A Hofe Papst Pius e]nNe Zufluchtsstätte fanden. S
SUFTIWANGCE byzantıne dans les DÜYS roOoUMALNS behandelt dıie zweıte von

Deux eomMmMuNLCATLONS MLES le 7 et le aurıl 1943 A trorsıeme CON-

gres ınternatıonal A’6etudes historıques Londres VvOn OL (Bukarest.
44 5.), deren erste Les hases NECESSALFES d’une nouwvelle hastorire du MOYEN
Age ZU Gegenstand hat Sur les tables geENEAaALOogLAUES des espotes
pt, dynastes MEdIEVAUX d’Enire el de T’hessalıe gewınnt Bees Z.0eG:
;BEN c  9— 9215 AUS Hss un Urkunden der Meteorenklöster eue HKEr-
kenntnisse. Mıt Bezug A Ihne Carenwahl dAes Jahres 7615 wırd Ihe
schwedaische Thronkandıdatur und ohre Vorgeschuchte ebenda 1612909
durch Almauıst, Ihne Zeremonıe der Eirwerbung Klein-Rußlands

J anuar 1654 und ıhre nähere Bedeutung wırd 203— 208 durch Sab-
cenko besprochen un Rußlands Orventpoletık IN den etzten 2101 Jahr-
hunderten durch Uebersberger ZU Gegenstande e1INESs Werkes Y O-
MaCc VO1L welchem Band (Stuttgart. 38() S erschıenen ist, OL-

LL  50 (zeschichte Ades Osemanıschen Reiches nach den (Quellen dargestellt
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ist, mıt dem dıe eıt VOoONn BL hıs 1919 behandelnden w  DBPande (Gotha.
633 S vollständıg geworden. Die Date storıche PLU ımportantı Aell}
EtL0PLA, tel Sudan delle colonıe otalrane d’A Ffrica hat Chech1 (Rom
1911 C  > S zusammengestellt. DIDie Portugresen IN Abessinien he-
handelt En Beitrag Eintdeckungsgeschichte Afrıka vOoOn Krause
(Leipzıg 19192 118 5.) Dreı Publıkationen wurden der KEntwıck-
lun.  < der Lage der Armenıier im ()smanenreiche gew1dmet e1ner
{  \ U 71n[| Lıhe [FE pn ( mat NECUECN Materzalıen versechen. Auf
Lage) VOxNxn Raffı S uXhuwSw).p ( mm L1 J 119 Swng ) (Die Türkısch- Armenıer.
Dre Armenıische Frage]) ( Wıen. VLLL, 163),; e1ınem zweıten Buche
VO  o Schahrınıiıan ;u!/4u:4u171 (ulız pfl &tu€ '"‘"E. (Dre FEintstehung der
Armenıischen F'rage) (Konstantinopel 1919 208 S un der Artikel-
ser1e VOoO  S Arpıarıan ‘()\ulq_m_l‘fü ;llU4lll&llfil lll7! Ua [11771 (Dre FEintstehung
der Armenıschen F'rage) ME  n 1919 Nr 29590, 2092,
20365 2538, — Lokalgeschichte: Hochbedeutsam Zi werden verspricht
eıne Serıe Monographien über Altchraistliche Städte nd and-
schaften, dıe Schultze mit einem Aie geschichtlıche Kntwıicklung hıs

ode 'T ’heodos10s8’ un dıe Zustände 1n Kırche, Staat un (+e-
sellschaft behandelnden vortrefflichen Buche über Konstantınopel (524

Seine Studıie über 8hıs 450) (Leipzıg. R 99 5.) eröffnet.
(TeOorgiENS ( JSerusalem 1at Janın E XN} 112918 mıt einer al
sammenstellung Nachrichten un Urteijlen abendländischer Pılger
über S1@e un eıner Skizzıerung der Liegende un (+eschichte des Kreuz-
klosters weıtergeführt un se1INe Arbeıt ber Dulınp lll£q_uull7l
Sr ular urlıng SE J akob, Aas Nationalkrankenhaus) der Armenier ın Kon-
stantınopel Srapıan 264 — 280, 409—431,;, 475—487,
536—546, 607-— 6929 tortgesetzt. Kirchengeschichte: Ziu KTÜügers
Handbuch der Kırchengeschichte J ür Studrierende bringt e1n etzter eıl
des Werkes (Tübingen, ITE 137 S das Eegıster , nach Anlertung
Aes Herausgebers bearbeıtet VoN Dell, SOWw1e Nachträge unNd Berich-
guNgen. SuUull orıgıme tel UÜryistiano kommt Parıbeni
CN SEA DE dem Krgebnis, daß dıe Bezeichnung VvVONn dem römıschen
Element der Bevölkerung Antıochelas AauUS  C seInN MUSSe, Von
Ramsay he Church ın the Roman FE/mprre before 170 hegt
eıne 10th editıon (Liondon. 554 5.), von Achelis Das OChrıistentum
N den ersten dreı Jahrhunderten der zweıte Band (Lieipzıg 19192
AL 469 S VOTL. Ohrıstlıche Kaırche unNd vömıscher Staat hFs ZUNV

Alleinherrscha ft Konstantıns lautet das 'IT’hema e]ıner W BG 1913
145—149, 156—160, 161—164, HET veröffentlichten Artiıkelserije
vOn Lübeck ber “ AlsEavönos Y  2  STNLSKOTMOGC Jep0c0A0pwV hat Papa-
dopulos 1153—124, über Alerandrıen IN der en Kaırche hat
V ölker 1913 (9E:, 109222167 gehandelt DIDie EFrauen des kırch-
ıchen Altertums, denen Kırsch In e1INer Sammlung ('harakter-

D4#
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hılder der katholıschen Frauenwelt e1N schmuckes Bändchen (Pader-
orn 19192 114 S gewıdmet hat, ehören wen1gstens teilweıse em
sten Grützmacher zeichnet demjenıgen des SYNESLOS VvON

Kyrene IN Charakterbild U dem Untergang des ellenentums (Leıip-
Zg NVAL, 180 S ber X apaktNPLOLÖG XAL WETOÖ0S TOU XATtTO TV

”AnELAVOY AYOVOoS TOUL Mey ” ADavasıov ergeht sıch Kallıstos P'LhS.
467—490 IDe Friedenspolitak des Papstes AMASUS 1n Sachen des
meletjianıschen Schismas wıird durch Wıttıg (Breslau 19192 NN
241) aut dem Hintergrund e1INer Skızzıerung ıhrer Vorgeschichte e1iN-

gehend dargestellt und gewürdigt. OB D5aBlaH'h, apXlienNMCKONMb KOHCTAH-
THHONOJNLCRIM, HCHOBLBAHHK'BD (Der FIavıanos, E'yrzbischof > Kon-
stantınopel, der Bekenner) sÄjeht siıch TAK 19192 4A1 1—492.
hıs durch den Archimandrıten Anatolıos eINEe Nachprüfung der
Detaius se1INeETr Liebensgeschichte auf (3rund Quellen Kirchen-
geschichte des 3S gew1dmet. Kıne [ *onyoptou TOU Lala “ ApYytertt-
SXOTOD Oesoaxioyixns Ipoowroroıla hat Papamicha&l P'LhS 206—9234
geboten, während e1Nn Ungenannter S0131 sıch 1n e1]Ne 71eM-
ıch feindselige Auseinandersetzung mıit, se1ner oben 146 besprochenen
größeren Monographıe hber Gregor20 Palamas ınläßt. Die KFrage
YmxhpEev CIr ' 1004.yyNs Zuyowakas ‘Jepeüc; hbeantwortet ein”Eheyyos YVOLNS
TOUV Legrand VvONNn Papadopulos Bz 414-4f. dahın, daß diese
hervorragende Persönlichkeit ökumenischen Patriarchenhof des

LOTOPLA TNG 2 yohns16 J hs der priesterlıchen W ürde entbehrte.
17 Kreuzeskloster be1l ‚Jerusalem wırd durch denselben P'LhS M
dargestellt, während ebenda T Z voOxn Papamiıchaö6l eıne Llepıypanı
TNG SoptHS TNS IlevınxovtaetNpLüOS TNGS 2 yohis geboten wırd, weiche 1

das hierosolymıtanısche Patrıarchat ın jenem Kloster fejerte.
Über J1 fFranc-maconner1e et ‚ Eiglse YY ECQ’UWE eN ({r8ece et Turqguie
ist, auf Darlegungen VO  S N esi0tes XNA 2939— 935 verweısen.
Seıne Arbeıt über Joachım LEL natrıarche GVEC de Vonstantınopte
— hat Cayre X VI 329— 330 hıs AA erneuten Erhebung

Kınendesselben auf den Patriarchenthron 1 1901 weıtergeführt.
durch dıe Turfan-Funde besonders aktuell gewordenen Gegenstand be-
handelt dıe Studıe C'heikhos über Jal \} ALa AL —

(Le Ohrıistranısme narını les ANCLENS "T’urecs el les Mongols) (54—1(172,
während arquar 1919 486—5092 G uwainds Beraicht über
dıe Bekehrung der Uiguren Z Manıchäismus, eZW. iıhren weıteren
Religionswechsel ZU Buddhiısmus stuchert Be1 Narsı ol
Auln zl mJ i).LL„‚.;.J\ (Les 071JiNeES des Ne estoriensaäfuels) M XNVI 4615064 wırd alg Kınleitung Z} e1inem Überblick
ber dıe gegenwärtıgen Hyparchıen un ıhre nNneueTe (}+eschichte eın
solcher über dıe geschichtliche Entwicklung ge1t, dem 15 geboten
Von Vaılhes Arbeıt über dıe Formatıon de |’ Eglise AnrmeNLENNE be-
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handelt eıne erste Fortsetzung XM 193— 910 LT/’organısation
aAutonome de ’ Eglise d Armenıie ( Jn du II® x“ ocle V/e sıecle).
;LIIJI.I.IUU'NU‘II}:"ng Ehbnbghb Sa b npopıg II.UI[II'IL. (Dre armenısche Kaırche
mM Jahrhundert) hbetitelt sıch e1nNn >yb26 ‚pUhus punl m.um„n'filmu[:ym.[3'l.'uü:
‘ll'['zß£%/ ulu{uu.nl.u:& gnı fubln (Auszüge AUÜUS dem Werke des Elıiseus. Kryı-
nsche Studıen) enthaltendes uch VvVo  Z Küleserıan (Konstantinopel
1919 L 104 S Die armeniıische Kirchengeschichte des 18 nd
beginnenden 19 J hs Öördern Aufsätze von Kalemkıar über W  wwr  WP"LIJ‘[1L‘II
u TWa I ‘bz_n‘l‚l‚-.„‘b u (|]nul/i(:]ll‚ 7T, 4Guwpfing (|‘ w1!:'uml7‘bu:5:,n(g ((35

(Haruthrum Levonan AUS K.pnel, Eirzbischof VUON (nesarea Palestnensıs,
1670—1755), (l\£'fl[l?. 17u1llu4mqnu ag lıg 15923 765 (Bischof Georg W

FE/udokıa, 1759—1765), l]lll[lllldibW U W E.pEub Z LA bal w[1_[_)_lffl{lru&llütflu
O> D/ bgl SB LT (Karapet Melekıan WUÜUS ındek, Eirzbischof VON

TÜUS, 1736 — 1790) un l‘;11u1n‘l: L} fllnl.[uuülb:.u7: 'L‘”l"’l’!
U.HI_LIZI‘II[7UUIIIIUUIH[I f _ wpuunL (ggg 07 (Anton Puratıan, KÄrz-
beschof Kars, Admınıstrator VON Karasou DBazar, 60—1522)

545-—-555, 3865—392, 587—607, 449— 463 Von dem g—
waltıgen Werk e]ner denkbar umfangreıichst angelegten VcTOopHA Ha

O’BIrapCcKATA ADRKRBA (Geschichte der bulgarıschen Kaırche) VOn CGuchlev
ist, der and (Sofla FOFHT VLEL 1155 S erschiıenen. DIDie Wahr-
heıt ber drC S Lavenapostel wıll Brückner (Tübıngen. TEE, 197 S
ermitteln. E1r bot A 19192 IA 219—2460, 588 —6920 eınen Be1i-
rag KB HNCTOPIM KIEBCKON AYXOBHOM AaKAXEMIM XM X VEH
ur (zeschichte der (z7eristlichen Akademıe VOoN K iev VM und JN.),
nachdem er ebenda 30—50, 228—252, 511—55317, 65—86., 251— 504,
D über Kiepckaa aKANEMLA PCEOOPM'LB (Dre Akademıe

K 1ıev M Zeırtalter der Eeformen) dıe Wende VOIN Z

gehandelt hatte Das fFrangzösische Missionsprotektorat ın der
Levante und N China hat Sägmüller Z.Mw. T4 1718627133 sorgfältig
1ın se1INer Entwicklung verfolgt. Kr Dunkel hıetet VIL Zum
700 (teburtstage des ersten latemmıschen Patrıarchen DON Jerusalem POn
seph "alerga e1INn kurzes en  att Der 17 Februar 1919 VeTl'-

storbene Maor (Termanos Mouakad, Fondateur Ade Ia Congregation melkate
des Paulıstes (1854— 1912) ist, der Held e1INes N 3} 92391 von

houry mıt verdıienter W ärme entworfenen Liebensbildes. Kon-
zılıengeschichte: Te devergenze dommatıche, descmplenarı hturgiche Wra le
due (C('hrese al (’oncıluo Eieumen1ıco dr wenNZE werden VOoOxn Palmıer1ı
AKAXEX 1252153 erortert. Geschichte des Mönchtums: ımıtrewskı
verfolgt Daie christliche Frevwullge Armut VTOWMW Ursprung der Kaırche hrs

Jahrhundert (Berlin - Wilmersdorf. V E 5.) he EKuolu-
H0N of the monaslıc ıdeab, from the earlıest tımes 0WN LO the COMUING

Le CON-of the frLArs stellt Workman (London. 39() S dar.
froversıie yeERMtENZLAL der DL secol Pantıco monachısma werden
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auf iıhr Verhältnıs zueınander VOoO  s Penniısı (Pavıa. S geprüft.
Von dem Das morgenländısche M önchtum behandelnden Werke
Schıwıetz hat e1Nn neuerdings erschıenener and (Maınz. XLLE
1992 S Das Mönchtum au CM 8172101 N} ın Paliästina ZU Gegen-
stand jegand hat ıIn der vOoOn ıhm unter Mitwirkung VO  S Boese,
Delehaye, Kinacktuß: Krıschen, Lyncker, Marees und W ulff
hbearbeıteten Publikation Dery Latmos (Berlin. 230 S 11 Ları

Karte Mäalet. Ergebnısse der Ausgrabungen nd Untersuchungen
sert dem Jahre 1899 and 112 Heft TT 189 dıe Hıstor.-Lopo-
graph. Nachrıchten über dıe Latmos-Klöster mustergiltıg verarbeıtet.
Kıne Ilepıypanı LOTOPLXN XAL TOTOYPAHLAN TNS 5y L1ouv6puw ZüWNs LENÄC
Movis TOU 1aEıapyovu Mıyanı TNG ETLÄSEYOLEVNS TOUL L1oxvopwitou xa (j)has
h]ıaras (Samos 1911 194 S Bacel begınnt X V 338— 360
eıne dıe betreffenden Urkunden ın ExteNSO mittejlende quellenmäßige
Studıe über den melkıtischen Patrıarchen Athanase Jauhar el les

Der Jubiläumsaufsatz Vvox<Feformes des (’ houeriıtes (Ir
('heikho A ya Aa (Les Noces d’0r de Ia VoNngre-
gabıon des Ouvriers (l Beyrouth) M XN I 391— 335 wiıirtt. eınen ück-
hblick auf e1Nn halbes Jahrhundert relig1ös-sozlaler Wirksamkeit der
Jesuten auft orJjentalıschem Boden. Dey geistlche Rıtterorden Konstan-
Hins des Großen, dem Lübeck WB  Q 1913 201—904 eınen Artıkel
wıdmete, 1m 1190 VvOn Kaıser Isaak Angelos reorganısıert,
In seınen Anfängen der ohl eINZIgE geistlıche Rıtterorden der byzan-
tiınıschen Welt, Gegenwart: IDe Auflösung der schismatıschen i ırche
des griechischen Rıtus glaubt e1INn { 1n dem HpB GL G02 dr von
1ıhm geschilderten Prozeß zunehmender V erselbständiıgung der ortho-
doxen Nationalkırchen dem ökumenıschen Patrıarchart gegenüber O1 '-

blicken dürfen. In V 3(6—385, NI 187187 bringt dıe
(rOoNACa dieser Zeitschrift AUS Kom, Konstantınopel, Griechenland,
Grottaferrata, Antıochelia un Rußland Berichte über konstantinıische
Jubiläumsfeijern, dıe Inthronıisatıiıon des NeueEeN ökumenıschen Patrıarchen
(+ermanos N 'T'od un Kxequien des KÖnIgs Georg VvOn Griechen-
land, dıe Konrversıon des Kx-Metropoliten VONN Jerusalem un des Hx
Patrıarchen der Jakobiten ZU®r katholischen Kırche un dıe ınten 374
Zı berührende russiısche Sektenbildung aut dem( ANt die ortho-
doxen Patrıiarchate K onstantınopel un Antıiocheıla, dıe russısche und
dıe Kırchen der Königreiche (Ariechenland und Rumänıien erstreckt
sıch X V1 256-—268, 361379 1e Chronique Aes Cglıses orıentales;,
deren einzelne Abschnitte VO un Daubray un Arnaud
herrühren. Diıe kiyrchliche Ohronaule der 1K 141 bringt AUS der FWeder
yS altkatholischen Standpunkte AUuS Betrachtungen 2504. über
Ihıe kırchlichen Organısationen der Orthodoxren N}Ä der mıt Rom umMerten
Orzentalen IN Österreich-Ungarn, 2002057 über Nationale HBewegungen
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vn der vrömısch katholischen Kırche, dıe he]1 den Ruthenen, den
unı]:erten Rumänıern Ungarns, den Kroaten un den Inutauern russıschen
olen beobachten ll 0572061 ber Die römısch-katholische Kırche
N der europärschen Türker, 261 266 ber Ie römısch-katholıische Pro-
Haganda Alt-Serbien un 2671 ber Kundgebungen ZUM Balkankrıeg,
dıe zwıschen der amerıkanıschen Episkopalkırche VONn New Kngland
und dem bulgarıschen Exarchen gewechselt wurden Unter dem Yhtel
I/’Eglıse cathohque e Turqgure d’E’urope wirtft Janın ANVI 2536
hıs 49 anläßliıch der Umwälzungen Balkan Blick auf den
bisherigen Bestand derselben Liaateinern unıerten Bulgaren und
ıunıerten (}riechen YAtroNAtO cattol2ıco Un Orzente nel darıtto L e-
tolare NEeL trattatı bespricht Fobertı 8in 995— 307 e
condızı1on. del (/attolıcismo nel (H0vernatorato da Minsk schıildert e1Nn

‚P olonus“ N4 TAÄZZO3 Das Unionsproblem IDe Balkanfrage
n der Kirchengeschichte hat Pfeilschıfter en gehalten MM Man
7973 ber den öffentl HFeıer der U bergabe des Protektoralts der Unwerst-
LL Freiburg ı/D (Freiburg 1/5) '{ eindringend un geistvoll
wenn auch eLWwAas eINSEITLE VO Standpunkte des abendländiıschen heo-

In Aufsatz überlogen AUS, durch dıe Jahrhunderte verfolgt
Grrsechisch orthodoxe und. vrömısch-katholische ıwche JOT9 341 356
suchte Heısenberg unter hbesonderer Berücksichtigung der Perioden des
Bildersturms und der Unionsbestrebungen dıe tiefsten NNeren Ursachen
des Schismas klarzulegen nter dem Obertitel „  T'u Petrus“ he-
SIN Dugout NI 1332146 Hinblick VO1I allem auft Rußland
e1Ne eue ımfassende Studie über F Schisme (7r6co-Russe el la Prı1-
mMAaute Pontıficate IDe ASLE Konzilsflotte des Jahres 1d37 begleıtet
Cohn GAk XIL 160259 der Hand der en des onzıls auf
iıhrer ach Konstantinopel und VvoOxL dort, zurück. Die Unmnons-
esStrebungen des 15 J hs hbeleuchtet us Cr  AAA} QA) Slry
(Bessarıon apoTreE de ’ Umon) M XN4 44.6— 459 ® Papadopulos
begınnt EPh HO3 —— 549 auf ({rund VO  b Briefen und ungedruckten
Schriıften e1INe Monographie über Nıxölhaoe IlaradorovAo< KopjvnvOc,

1740 verstorbenen (+eistesverwandten des Le0 Allatıus.
ber Mar S49 et les Bulgares handelt Gospodıinof XNI
30541f LiepırkavmpEVOG, dem Papamicha&l Ph 481 —499 E1INE

Skızze wıdmet 1sSt. de1 sich e1Ne kanonısche Verbindune m1t. der
orı1entalıschen Orthodoxıe bemühende yünder englıschen alt-
katholischen Kırche Matthews Herrliche OT der Mahnung
Zı christlicher Lnuebe und herzlicher Hingabe die kırchlichen Kın-
heitsbestrebungen findet ndlıch, ausgehend Vo Konstantınsjublläum
un den christlichen W affenerfolgen 1111 Balkankrıeg e1IN Ungenannter

. Z unter der Überschrift Pace Ihberta.
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Dogma, Legende, Kultus und Disziplin. Verhältnıs
Nichtechristlichem: In ebenso gediegener, als auch für weıtere A reıise
fesselnder W eıse 1aft, } bs (Münster. Bıblische eıt-
iragen V 4/5) Das relhonsgeschichtliche Problem des Urchristentums
VvOm katholischen Standpunkte Z ın Auseinandersetzung mıiıt der
modernen religionsgeschichtlichen Korschung behandelt. Von em-
jenıgen der letzteren ALUS wurde durch Glawe (Berlin-Lichterfelde.

Bıblısche eıt- un Streitfragen 134 Ihıe Bezichung des
OChristentums U hellenıistischen Heidentum 1m allgemeınen un durch
('lemen (Gaeßen. S spezıell Der Einfiuß der Mystertenreli-
qgıonen au das ALbeste Christentum erortert. Eıne Untersuchung über Lies
mYSTeres PALENS et le mystere chretien hat auch O1 S Y IO
begonnen. Be1 ©] A, T/ ascensıon ( IrAavers les (MECUT ANS usche de (Esaree
(Hıst eccl X 4, 15) Ph KAX V 201{. wıird der betreffende Ausdruck
des Vaters der Kirchengeschichte auf e1INe Zeremonıe der Isısmysterien
zurückgeführt. ber Eiduard Nordens Agnostos "T’heos hat Bauer
'T'Rs XNVI Sa ] eingehend referıert, während ebenda 143160
unter dem 'Tıtel Altes OChristentum nd griechische Phılosophie Bousset
eın Referat ber einschlägıge Werke von Caıurd, Bonhöffer un Pohlen7
A UuS den 919 erstattet ber Paganısm and Christianity
N ‚gypt lıegt e1Nn Buch von Scott-Monerieff (Cambridge.
295 Lal VOT Seine 1n verschıedenen Beziehungen auch auf dem
Grenzgebiete dem Christlichen wertvolle Früchte zeıtigenden LKhiudes
SUTVT le gnosticısme musulman hat Blochet StO VI OT  G weıter-
geführt Zur E'ntstehungsgeschichte des oslamıschen Kultus weıst Maitte
woch (Berlın. A EFA W3 1 (regensatz Beckers
"l’hese eıner solchen VO Christentum auf Abhängigkeıt viel!mehr VO

Judentum 1N. ber Japanese buddhısm IN yelatıon LO chrıstvamıty VeTl'-
breıtet siıch Prıngle CQOR DA ( Z 30 Liehre un!' Lehrent-
wıcklung; Häresien: Von T‘ıxeronts Dogmengeschichte. Ins Deutsche
übertragen VGoN Ziesche ist. der and (Breslau. NVI1L. 549 S
erschienen. 'T’he 6  OUY Spırık ıN the ancıent church betrifft Study
of chrıstian teachıng ıN the UGE of the fathes VO Barclay Swete
(London 19192 VL 430 S De descenSus IN Petrus 19 CN 46
hbehandelt Plooy 145163 1n Nachprüfung der e1IN-
schlägigen Ausführungen der 373 des vorıgen Jahrgangs dieser
Zeitschrift regıstrıerten Arbeıt vOoONn Gschwind, dıe auch Schmitt
„Abgestiegen ZUT H ölle“ A 472—-476 anknüpft. Stark unter-
sucht T’he Christology IN the Amnostolic KFathers (Chicago. S:)
nNnter dem Aıtel Lie Chrast Alerandrın g1bt Coulange HLR
T A eınen vollständigen A brıß der Entwicklung der vornıcänıschen
Christologıie, w1e der auf dem Standpunkte L01sys stehende V erfasser
S1e sehen glaubt. {nostuque et (Anosticisme behandelt ZUSaMmMMeN-
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qassend einNne der gxnostischen Bewegung auf osten der ({roßkırehe
entschıeden sympathiısch gegenüberstehende Ktude cribıque Aes AoCcu-
ments du INoSTLCLSME chretien C E el EL VO Haye (Parıs.
11 4.84. 5.), während spezıell L HOCTHAH3M'BB U 00pPbO0aA HHUM' B

IL (Der (7nostizıismus nd SPINE Bekämpfung dAurch dıe ırche des
RS} den Gegenstand der Ausführungen von Posnov AK 1919

418 509— 567 bhılden Unsere Kenntnis des Manıchälismus fährt iort,
dank der Funde 1m zentralen un östlıchen Asıen vertieft werden.
So haben Chavannes un Pellıot ıhre Studie über Un traıute
Manıcheen vyetrouvVe CN (hine Er 90 _} unter Heranzıehung
des gesamten Materijals 1n Jüngster /ie1 Neu bekannt gewordener
Manıchaica weıtergeführt. Aus dem Pehlewı oder dem Soghdischen
übersetzte Tiürkısche Manichaica (’hotscho wurden durch Ar le
Coq (Berlin 1911 A achert un übersetzt,
Nachträge Z OChuastuanit (Chuastuanot), dem Bußgebete der Manaichtdäer
(Hörer) von Radlo{ff BA  — 1911 8S67— 896 geboten un FEın oppel-
blatt AUS eiInem manıchtärschen Hymnenbuch (Mahrudämag) durch

M üller (Berlın 4() PAMWS) bekannt gemacht.
KEıne HLR 18 E3 544 — 557 begonnene Studıe über La nEMTENCE Adans
Orıgene Vanbeck 11524790 fort Der Agennesuebegruff IN der
griechıschen L’heologıe des Jahrhunderts hıldet das LT hema einer solchen
VO Stiegele (Kreiburg 15 XN 144. S ber DIDe Kırche 2n
den Schriften Konstantıns (1 handelte Pfättısch Hp5 C}
133 - F M '’Adavdoıuo< XAL ÖOYLATLAN ö  P  n KTa ToD Apstov XL
ZaßzAhL00 dLdaAGKahLO erfuhren eınNe W ürdigune durch Papakonstan-
t1ınos (Athen 1911 S Ziu Anyollınarıs of Laodıcea ist, eıne
Notıiız VvOn W alker Kxp L AAAXCGEN. 246 Lı vergleichen Eıne Mono-
graphıe Meyas Baoihetoc., ÖOYLATLXN AQUTOL ÖLÖAGKAAÄLG, N  3  ÜLx  N
XAL TO TOAKTLXOV WEPOS TV NANALYETLAOV MÜTOD AOY @V (Athen 1919
259 S hat wıederum Papakonstantınos Z Verfasser. Ie Lehre
des hl Johannes Chrysostomus ber en H{ (zeıst entwıckelt Juzek

309-— 320 Ausführungen ber Prımalto dr "etro
Ae S1107 SUCCESSON? IN (740vanmnı OUrisostomo 1at Marını O D
A SE fortgesetzt. Ie Bewührungstehre des Nestorrtus bespricht
Schultes 933 — 947 1n krıtischer Auseinandersetzung mıt
den betreffenden Aufstellungen VO  S Junglas, der ebenda Ta
1n eıiner erneuten Ausführung über Ie Irylehre des Nestorzus replizıert.
Den großen orthodoxen Gegner des N estor10s anlangend, sSind dıie Anl
aätze VvOxL Renaudın ber L theologıe de Cyrille d Alerandrıe
d’apres "’homas 1913 129 — 136 und VOoO  > De (+root ber De
leer vAn den Cyrillus Alexandrie QUET de heiılıgmakende genade
TSt 1913 343—358, 501—515 vergleichen. Kıne zusammenfassende
Darstellung der Entwicklungsgeschichte, der Liehre un der Aussıchten
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der Marıavrtensehkte hıeten Fmıge Blätter AUS der neuesten Kırchen-
geschichte Russısch-Polens VO  — Gajowskı (Krakau 1911 S.)
Auf dem OS hat ı Jüngster eıt, e1INeE auf uNngeEMESSENE Überschätzung
des ‚Jesus-Namens beruhende Te schwärmeriıscher russıscher Mönche
dıe (+e1ister er hıtzt VOoOxh Komnenos EPh DE 361 379 a ls
5y >  S- "Opeı ÜNNSKELTLAN SOLS referierend behandelt wırd während
6111 AaNONYMET Aufsatz Incovayvor QV A, La CYV PSUMA, nella OChresa Russa

V1 LO  N 139 ENETr TE mehr VO theologıschen Standpunkte
AaAUS kritisch ZAU Lieibe geht Legende: Nach astner Der heibhge
Stall ZU) Bethlehem TQs XAOV. 235 — 246 dıe zuerst be1ı J ustinos
bezeugte UÜberheferung VOoO der (+eburt esu Höhlenstalle
a 1S e1INe legendarıische ZU betrachten, dıe Vertrauen verdiente.
Pfistel macht A VL 5792{ auf Enısoden des Alerander-
VOMUANS in chrıistlichen "Terxten aufmerksam un möchte ıhr Auftftreten
1er AUS SEMEINSAMET Abhängigkeıt VO babylonıschen (Aılgamıs-Kpos
erklären La eggenda da Costantıino al (Arande da VDWDU Sıilvestro
macht. Schaskolsky vVd 19 2)" unter sachgemäßer Berück-
siıchtigung der syrischen un armenıschen Überlheferung ZUI Gegen-
stand vorsiıchtıg abwägender Krörterungen Ie LT’aufe KonstanNS
des Großen betreffend echnet ferner auch Lübeck 1913
73 a 7 984— 987 m1t. der Sılvesterlegende treffender W eise a,‚h
Dschanhor: Iıe amharısche Bezeichnung fün Magestät wırd durch
eE1INe VONn Miıttwoch E 28 1-— 986 mitgeteilte populäre Levende
erklärt Inuturgıe Kın P.W untersucht. St 1919 684-— 693 he
Eridence Or the Aqgape N the Taterature of the furst LWO (Venturzes er

glaubt daß 1er 11 schlüssıge1 DBeweıs spezıell auf dıe ALSayXN sıch nıcht
'] ünden lasse Skabalanorite verbreıtete sıch 1911 14114 1289

181-—— 9209 über en Ursprung der EKTEeHLH (Ektenien) de1 E11-

alıschen Rıten den 61 hıs 1115 2,/3 Jh hinaufi ückt nd ihre weıtere
Entwicklung ZU Herkunft der Anaphora der Chrysostomuslturgte
1at T‘( 399 f 1uUL auch Schermann das W ort. ergriffen SC11

Posıtion Sß  50 Baumstark 7 verteidigen der ebenda 304. f replizıerte
Eın (strakon de? karserlichen Eremitage das 1, emm Kleine koptısche
Studien ZAP 6(1——680 veröffenthlchte nthält e1Nn

Anaphora Bruchstück a DYOPOS de ’anaphore de Saint Athanase
MAaC Grebaut ROC NN 100f eIN Zatat A UuS derselhen 111 de1
äthiopıschen Hs Delorme No bekannt Ihe äthrıopısche Anaphora
des hl Johanmnes Chrysostomus hat Kur 4.06 414 durch

1öchst ver dienstliche Neuübersetzung de1 lıturgıegeschıichtlichen
Korschung endgiltig erschlossen HA CONSE!  HZUONE PUCAVISTICA. nella
EUrgia GFECH behandelt Franco (KRom. S DIDe Stellung der

APSTE LA  U Enıklese der griechisch-orientalischen Liturgien wırd TPQs
913 —393 durch Höller beleuchtet Une exphcation du Habrı-
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arche Michel ” Omite SumM In formute dAe CONSECYATLON euchn-
VISUQUE, auf die Salavılle E XVI 2859 aufmerksam macht
schlıeßt e6C1Ne€e konsekratorische Bedeutung der Kpıklese unzweıdeutıie
AUS Nntier den T’heologıcal ECXIS J{rom COPTLC WDYV C alg welche Crum

Sem CC(©Oxförd 144 215 al Aneccdota Orxroniensıua
SCerıes ar dıejenıgen der später VO  S Morgan angekauften
Amherst Sammlung mustergiltiger W eıse publizıert hat steht. 9 f
alg Nı das hochıinteressante Hragment 11168 saidıschen Liektionars
rund des J hs Seine Beantwortung der Hrage IDe T’aufe heid-
nısche Magıe oder echrıistliches Anadenmiattel? hat Schreınel
AMXINV 175 189 P nde geführt Studien ZUN "T’heorıe und YALLS
der Taufe N der chrıstlichen Kırche der ersten 9 An hunderte tellte
V Stromberg (Berlin 341 , VAY F’ußwaschung
Tage Gor dem Passah verweıst. Eiısler Z AL 268—92471
der Hand Jüdischeır Lnteratur auf die Möglichkeıit Ss1e alg mystisches
Brautbad der ırche Dı fassen, WOZU dıe Hochzeıtsrıten 111 de1
Inıtiationsfeijer der Markosı:er W3 vergleichen Wal MO Rıtuel Ethropıen
hbekannt Zi machen begınnt ()haine D SE mıiıt der von

lateınıschen UÜbersetzung begleıteten Kdıtıon des Rıtuel du bap-
feme nach Hss. un dem Erstdruck des "T’asfä Sejon VO 1594
O vıle du matal h des eigentümlıchen armenıschen Lieropfers be-
handelt T‘iıxeront 111 81—94 unter lehrreicher Berück-
sichtigung abendländischen Parallelerscheimungen T/exorcisme

den Arnaud VEXL INS XOO«S attrıdue Sarnl Gregovre
299— 304 eingehend stuchert findet sıch 1U KEuchologıen
des Z JDS. nthält 9,He1 sehr alte onostische oder heidnische
Bestandteile Yı wel oriechıische Formulare Ilpox.aTıe HPCCTYHHHKA

( Verftuchung des Verbrechers mnattels der Psalmen) hat Als
(+1 ebautAaAZOV (Odessa S publizıert und erläutert

edıert un übersetzt ROC 9215 If. qlg D benedaicıte ethropıen
E1IN äthiopısches JTischgebet AUuUS der Hs Delorme No Die heute
4,US der kiırchlichen Praxıs verschwundene YCTABHLHIA YTEHLHX (OrdAnUNGS-
gemüäße Lektüre) der byzantınıschen un russıschen Liıturgie, der
Vinogradov 1912 179 191 297 318 783 803 115 197
444 179 011 eE1INeEe eindringende Untersuchung würdiet, War dıe
erstere durch ' ”’heodor OS Studchtes eingeführt worden 0öB 0M0O®OP'E
CAKKO0C MAXTP'E (Uber Omophor ON Saktkeos und Mıt () handelte Palmov
DA  v< 11 SE AA auf (+rund der äilteren erhaltenen russischen
un georgISChen Kxemplare d1ıeser hıtureischen Kleidungsstücke
Heortologıe Nau V1l eEIN1CETE qlg In martyrologe el douze MENOLOgES SYVÜC-

(Parıs 16 en bekannten Wrieht’schen Syreı und
Z W 61 Gruppen das Jahr m17 dem DNezember, hbezw mi1t. dem ()ktober
beeinnendeır Denkmäler des jJakobitischen Festkalenders Sammel-
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ausgabe dıe der heortologischen Forschung wertvolle Diıienste eisten
Wird LocıBx0BaHleE HNPHYALLEHNLA CBATOH Ö0TOAMBJEHCKOM (Das
Officvum der Wasserweıihe M FEnıphanıetage) haft (+avrıcha TAK
19192 TI 394.— 340 eingehend behandelt Das Karsamstagsfeuerwunder
%. dery heilıgen Grabeskirche leıtet Klameth (Wıen 4.6 S mıt
treffender Erfassung der liturgiegeschichtlichen Entwicklung ZRIS der
alteren Osterliturgıie ‚Jerusalems a,h ber dıe 3 abgehaltene
Hrste Frohnleichnamsprozessıon un MMAUS (Kubewbe) herichtet Rücker

VE 4 17/5 Heilıgenkulte Der Reliqguwienkult U Altertum
1sT Gegenstand eE1NeES Standwerkes voxn Pfister, dessen Das Objekt
des RBehqwienkultes hbehandelndem ersten Halbband (Geßen
XE 399) nunmehr e1n Ihe Relhqwıien als Kultobjekt un die (+e-
schichte des Relıqurienkultes W ul digender zweıter (ebenda 1919 2A01

686) efolgt 1ST. Lieilder sınd demselben ahber gerade dıe Ausblicke
auch auf das christliche (+ebiet alles aher als ınwandfireı FEın
Kapıtel der (zeschichte der altchrıistlichen Marıenverehrung erörtert.
eEIN Vortrag gehalten auf dem Internationalen Marianıschen Kon-
greß N T'rıer VOoO  S Bour (Irıer S der rage ach der
Kxıstenz vorephesinıscheı Muttergotteskirchen sehr krıtısch
sichtigel W eıse ber I Eglıse de Chalcopratza el le eulte de In Sainte
zerge (1 Vonstantınopte verbreıtet sıch Jugıe AT 308 319
mıt hbesondereı Berücksichtigung des angeblich VO  - Kaıiser Arkadıos
1l Kırche nıedergelegten (Aürtels deı allerseligsten Jungfrau un
e1116585 Hestes A 31 August SE Ahs5avöpeLas XAL AE@ SiG

B  (  Y  &S  »  TLOAV WETAKOLLÖN TW ÄELUAYOV Mapxovu TOU k üa yyelLotOD,
ADavaoLıonv TOU Meyakou X(AL A TOU HyıaowEvou wıird "C'hS S un

407 durch X eruchakes besprochen Der heutzge Spyrıdon 1st, der
Held Schriftchens. dem erzog JONHann Georg Sachsen
(Leipzig. 2 S weıterem Ausbau dreıer kleinerer Aufsätze das
en des Heılıgen, dıe Übertragung SE1NEeT Reliquien ach Korfu, dıe
Verbreitung SC1I1HES ultes und e1INe Reihe ıh darstellender 'V’afel-
hılder behandelt Anhang och auf die Darstellung ZW 6161

anderer griechıischer Heiliger (Dionysıos un (Gerasımos) stehenden
Ddarge hınzuweısen Kirchenmusık Seıne allerdings ausschließ-
hicher der römısch ahbendländıschen Liuturgıe gewıdmete Untersuchung

OV LGG SVUUPPO tel CANTO Mburgtco hat Schuster
MT 157 168 fortgesetzt Kirchenverfassung; kırchlıches un profanes
Hecht 'he governement of the church of the Jfirst CENTUNY hat An ESSWY

the beginmings of the Ohrıistuan MUNLSUWY VvOxh< Moran London
288 S ZU Gegenstand. Fıne Notiız VOo  s Nau über SE hrierarchıe
ecclesiastıque chretienne C  d’apres Massoudz RO  @ 134.1t. bemüht
sich uln dıe richtige Übersetzung un Erklärung der hbetreffenden
Stelle des arabıschen Historikers. oltzky 1andelt 111 selh-
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ständiıgen Buche (Petersburg 1919 359 S nıcht 1U über J 1aKOHMNCCHI
INPABOCJHABHOM (Dre Dauiakonıssımnen der orthodoxren

Kırche), sondern schreıbt mı1t Rücksıicht auf Rußland geplante
Wiedereinführung dıe (+eschichte des weıblichen Diakonats Orijent
un ()kzıdent dE11. dem frühesten christlichen Altertum In drfesa Adel
yOotrere apostolıco der (oncılı der dayıattı (/hresa da (yasto wurde
RO BL AAA begonnen VONL möglichst WENISCH Anmerkungen be-
gleıitet Ausführungen des verbannten Bischofs
das russische Staatskırchentum wiederzugeben 1es untersucht RSR
1913 O0 0909 HG dasciplene nenıtentıelle U ‚B ”“e6ecle CN Aehors
d Hermas T'iıxeront beschäftigt sıch IC 1913 901948 M1T der
F'ı 4L ()omment confessment les chretzens Aes PYEMALCVS söcles? Spezıell
übel Offentiche unNd. geheime Buße hber Orıgenes stellt Stufler VK‘
XN I 193229041 e1INE Untersuchung ID verbessernde Wiıedergabe
e1NES 1864 erschıenenen Originals vONn Z hıshman 1st. ostopulos

ıx TOUM ÖLXALOV LOU 1’00 NS "AvartohıxYs 0Upd650E00v '"Exxhnolas.
YSEOLAVLXOD Sı ıNv SAAÄNVLUNV YA@OSay WETAOHDAGUEV MSETO  An mOO NO  _-
ÜUNKOV XL ÖLOPUWOEWV (Athen 19192 0B, 736 S ber BTopooOpayıe
KJIMPHROB B (Dre zuwperte Ehe der Pruester) hat Aun oltzky HCTODHMKO-
K HM3C.I1BAZOBAHI (Historisch-kanonıistische Umter suchungen)
(Petersburg 111 289 S geführt wobel O] mı1t. Nachdruck fü
dıe ahbsolute Unerlaubtheıt derselben EINTIrL Diıe Früchte SCc1NE1

Studıen ber I»e kırchliche (tesetzgebhung des MSEeVS Justinıan hat
Ahbızatos (Berlin- Wilmersdorf 111 134 S nunmehr auch
deutscher Sprache vorgelegt ZUr Frage nach dAem Umfang der WCN-
lhıchen (Zerichtsbarkeıt vormongolschen Rußland aäußerte sıch (+0etz
%ı 111 307341 T/etude du drort yYyzanbın behandelt Ser

NI 331 377 PFrOPOS d’une vecente publcatıon nämlıich des
oben S 198 regıstrıerten Buches VO  un (Collınet Zur (zeschichte der
arrha SPONSALLCLA, die bıs 10S byzantınısche eC herab verfolgt
E Koschaker ZRZRA A 383 416 für dıe Annahme
orjentalischen Ursprungs G: Krapyos ALyOTTtOL NEeL DA da "T’henan-
delmhıa betrifft K 74 {t. eE1IN Beıtrag VO  S (lantarellı
Verfassungsgeschichte Agyptens ı111 byzantınıscher eıt, ber Wohnungs-
mrıete unNd Verwandtes N den qrüko-Ägyptıschen Papyrı hat Ber SOI
ZVRw AT S01 415 aut (+rund erschöpfenden Heran-
zıehung des Quellenmaterials sehr sorgfältig gehandelt Kın Aufsatz
VOI Monnıer über BNowvelle de Lieon le Sage et ”’insımuatıon des ON-
MONS den Melanges (Airard (Parıs 237 289 betrifft die
durch KErlaß verfügte Aufhebung der Pflicht e1Ne dıe Höhe
500 Solıdı übersteigende Schenkung VOT der Behörde bekannt geben
Beuträge D:  UM lebenden Ehe- n.d Famılıenrecht der Rumüäinen ınsSbe-
sondere Jener i Siuden der Bukowina erhrınet Cotlarcıne MN
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16—31, La legislazıone dell KErıtrea wırd durch Caffarel

1913 461-— 499 1n ıhrem gegenwärtigen Stande zusammenfassend
vorgeführt. Eın V’ompendro Aelle leqgg? der Re „Fetha Nagast,“ suulka
traduzıone otalıana Adel prof. Aurdı on comment. note sulla
nrocedura vıqgente 7, costum ın Abıssına bot de (lastrı (Livorno 1919
VL, 163 5.) An La egge deglı Alcheme Melgä wurden Ort und
Atelle gesammelte Istituzionı dr Arrıtto consuetudınarıo nel Serune durch
Capomazza (Macerata 9192 133 S bekannt gemacht

Die Literaturen. Handschriftenkunde: Seın Latuıaxnc Bıßhro-
UNANS ZUUTÄNDWLO hat Kallımachos Ph AD fortgesetzt.
Auf Unbekannte gruiechısche Handschrıften der Patrıarchatsbibliothele ZU

Jerusalem macht T homsen KT aufmerksam. Un WLOANUÜ-

serat des Meöeteores de ”an Y q nämlıch cie oben S 138 hberührte
Chrysostomoshs. behandelt Beäös RE  Q AA DUal Awnwec otude
S 'UV les mAanNuUsSCYAES Abes dau. T X: secle. Im Rahmen SEINES
Cataloqgue sommarıre des MAaNUSCYLES coptes de la 5Bıblıotheque Natıonale
fährt. Delaporte RO  © 84.—-91 mıt der Kegistrıierung der
saidıschen ragmente des S fort. Hyvernat untersucht
499498 sachkundıg dıe Hrage Pourqguor les ANCLENNES collechons de
mMmMAaNUSCYLIES coptes SOonNnt 7 DWUWUTES. eın I'IL(9UJ4  a  0 SS Suylrnb Iı
hep-(suyugEuh (Katalog der armenıschen Handschrıften V eu-Ba-
Jazet) wurde 563—57/0, 627-—638 durch Adjarıan
fortgeführt. Dıie Beschreibung der Bestände einer Privatsammlung
arabıscher Hss durch Safa wiz0 k_/\..L)L L.3—)}.S.J (Les Manı-
SCyIES de W, Brbliotheque) kommt ın ıhren Zzwel Hortsetzungen ML
XN4 D—  9 578— 590 für den Interessenkreis unse Zeitschrift
wen1ıger 1n Betracht Kıne Mitteilung VOoO Bang ber dre Herkunft
des ET (CuUuMANLCUS 1913 244. f. weıst nach, daß se1INn ita-
henıischer Teıl ın eınem Johanneskloster heı1 Daray L Unterlauf der
W olga &. 14 Anı 1303 begonnen wurde. Liıteraturgeschichte: Von

h (zeschichte der altkırchlich ON Lateratur erschıen e]ıne
weıte, umgearbeırtete Auflage des Vom Ausgang des anostolıschen O
alters has Ende des zueiten Jahrhunderts führenden ersten Bandes
(Freiburg 1B AT 633 5:} durch weilche derselbe wıeder auf dıe
Höhe des ages gebracht wurde. Kıne sehr praktisch angelegte
SYNOPSIS scrıptorum ecctesıinastıcor um aAb (1 4 ad. FB 460 And.

scholarum descruipta wurde VO  S Doncoeur ın Form eıner aie
(Brüssel-Löwen 19192 Kormat: 0, 47><1, 77) hbearbeıtet Rauschens
patrologischer A brıß hıegt 1n ıtalıenıschem leıde qls Mannuale da ALr O-

Versıione sulla 5& ed.l0q20 SÜUC relazıon.ı CON In Stor ıa der dogmı.
edesca da Bruscol: (Florenz VL 2 S voTrT. uch eıne
Proben VO X un hıs 7ı Chrysostomos hıetende (yestomazıa
Eillenıco-Patrıstaca Aurelı (Kom 1911 XANVL 154 S Mag 1er
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nachgetragen werden. ber Das natıonale Klement IN der bulgarıschen
Lateratur handelt eIN Artikel VO  w Busch W BG 1913 345— 348
Nnter dem "tel Ohristlich-Arabisches hat rafi OS AT 16122199
ehbenso umfangreıche q ls wertvolle Krgänzungen se1INer Skızze der
älteren christlich-arabischen Literaturgeschichte zusammengestellt. t1
Oss1ını erbringt ın seinen "eccolr stauud2 etL0opLCL 3685 —371
Sul metropolta Salamıa d’Et0oMa den Nachweıs, daß dessen chrıft-
stellerische Tätigkeit der zweıten älfte des J hs angehört.
Bıbeltexte: Von Kaulens E/rnleitung IN dre Heilıge Schruft des Alten
nd Neuen "Testaments g1bt dıe F’ünfte vollständıg hearbeıtete Auf-
Lage VÜOoN Hoberg (Freiburg T911/15: X 265 S Talı:
11 QQ S 1n den hbetreffenden Ahbschnitten über den Originaltext
des und der grlechischen Bücher des A'Is., e 1: X un dıe
orjientalıschen Bıbelversionen mustergiltigen Aufschluß Ie Stichometrie
der Bıbel ach Ananıas VON Sirale hat Lüdtke ZhHhBw. 1913 9169290
dem des Armenıschen Unkundigen bequem benutzbar gemacht. DIe
Abhängıgkeit der sırtımıschen der aldınıschen Septuagintaausqgabe,
dıe durch dıe KErhaltung des dem Satz zugrundegelegten Idına-Kixem-
plares jedem Z weıfel entrückt ist, wıird VO  S Rahlfs ZAtW. DE
051 auch unabhängıg hıervon durch eınen sorgfältigen Vergleıich
erhärtet Miünchener Septuagınta-LE’ragmente auf FPapyrus, cdie (x+er-
1äuser un Rahlfs 1913 IO032.118 ediert und eingehend
besprochen haben, erstrecken siıch auf (+en. 31238 36.1.5 un I, Liev

D 7 H, Rıcht. 8S— 12 Septuagıntastudzen ZU Ezra, die besonders
eingehend dıe Sprache des griechischen Kıra 3 berücksichtigen, hat
J acob (Breslau S angestellt, während Walde Tel-
burg 1, XN 164 Bıbhsche Studıen NI1uE Ihe Ksdras-
bücher der Septuagiınta betreffend Ihr gegenseibges Verhältnıs uNnNter-
sucht ber he chref VECENSLONS of the 00 of "T’obit und ıhren Zı
sammenhang otellt Sımpson SE E 5176530 eıne Forschung

Terxtkryatasche unNd, exegetısche Anmerkungen Z  ÜV Weıisheit Salomos
bhıetet Rısberg AAA 206011 Eınen weiıtragenden
Marksteıin 1ın der (+eschichte der N’'’Tlichen Textkritik hbezeichnet CS,
daß S A Soden vergönnt WLr Se1N Monumentalwerk: Ie Schrıften
des PeUCN "Testaments N ahrer Ältesten erreichbaren Textgestalt wıieder-
hergestellt au Grund hrer Textgeschichte durch den "Text und Apparalt
enthaltenden erl (Göttingen. AXNIAT: 408 S 7ı krönen. | E
ral C hat unter em Tiitel Umne nouwvelle edatıon du Nouveau "Lesta-
ment 481—594. dieser Erscheinung mıiıt Bezug aut dıe
KEvangelıen Stellune S  9 ındem eETY e1INEe ahbweichende Anschauung
spezıell bezüglıch e1ınNer dort postulierten palästinensischen Rezension
und des Eıinfilusses des Diatessarons auf d1e Textentwicklung vertritt
"T’he coder PZAE wäare ach L0e6w JLSt N 385—-388 das Pro-
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vinzlalprodukt eINEes nichtitahenıschen Zentrums, ach einer Hs mıt
Interlinearübersetzung kopıjert und ursprünglıch 1 griechischen Sprach-
gebet aufbewahrt JSCWESCH, VO er ers 115 S00 den W eg 118
lateinısche gefunden hätte ach Chapmann Barnabas aAnıd. the
Western tenrt of Cts R Be K 19 ware e]ıne Interpolation des
letzteren 1n Apg. schon 1 Barnabashbriefe zıtıert, cıeser a,180 erst
ın der zweıten älfte des Jhs entstanden, der ext des cod Bezae

Kın aum mınderaher ın jedem Falle älter qals das Dıatessaron.
merkwürdıiger Lextzeuge ist, e1N 1 1906 VO  am} dem Amerikaner (3  e
Hreer 1n Agypten gekaufter Unzialkodex der vier Kvangelıen vıelleicht
och des Jhs W.= ach Gregory, ()14 ach Soden): he
Washıngton Manuscrupt of the FOUr ospels, dem e]ıne eingehende
krıtısche Untersuchung (New ork 19192 FA S T’he Neuw T'esta-
ment Manuscrupts IN the Freer (ollechon. Part [) VO Sanders g..
wıdmet. wurde, welcher auch E1n phototypısches Facsımale of the
Washıngton Manuscrupt of the four (70ospels IN the F'reer (ollection
(New X Ork:) herausgab. W enıgstens e]ıne vollständige Kollation der

Hs miıt dem ext VO  a W estcott un Hort hıetet, Goodspeed
"T’he K'reer (7ospels AJ X41 395—411, während Jacquier

54.7:—555 auf (Grund diıeser Publikationen F6 manuscr1ıt Washington
des Kvangiles der katholischen (+elehrtenwelt iranzösıscher Zunge VOL-

stellt, Beermann un Gregory haben Ihıe Korıidethi-Evangelhen
(=) herausgegeben (Leipzıg. AT 19 S., 19 Lanı arte), 1ın
denen en den hbesten KRepraesentanten Se1INeETr palästinensischen
Rezens1ion erblickt. Zu eInNer griechıschen Beischrıift der Kor1ıdethi-
Evangehen mıetet. Lemm ın Nr MK M se1nNer Kopt. Miscellen
BA  —- 1913 627— 631 eınen gelehrten Erklärungsversuch. Seine Arbeıt
über Evan. 37 (Eome Vat Urb 9} hat Hoskıer J'ÜSt. XM 359
384 nde geführt. Ie (Tenealogtre ‚Jesu ım Lukasevangelhum glaubt
Ööhler TStK 1913 281 — 985 dadurch qls Stammbaum Marıas
erweısen können, daß ET mıt radıkaler Krıtik VOoONn 23 hıer den
N amen Josephs beseıtigt. Zum Eingang Aes Hebräerbriefes spricht
ebenda 106 369 Spiıtta die Überzeugung AaUS, daß ecs für TOOQNTALS uUur-

sprünglich ayyehoLs geheißen habe Noch IMN Wort A  U Mt 1, Mader
BbZ X 281 läuft darauf hinaus, dalß dıe Liesart des Syl—sin durch
eıne gewöhnlıche Dittographie AUuS der In mehreren Altlateinern wıeder-
gegebenen VO Minuskelhss. der Herrargruppe entstanden 4E]1. Zu

Vogels Schrift Ihne altsyrıschen Eivangelhen IN ıhrem Verhältnıs
ZU Tatıans Daratessaron hat nunmehr Agn Smith Lewıs (Leipzıg. —
19 S auch ın deutscher Sprache In dem oben 201 gekennzeichneten
Sınne das Wort ergrıffen. Burkıtt sucht J LSt ALV A:124:..492
St Matthew A  — 31-:—26 (L (} hebreuw PDOCM erwelsen, wohel er
auch dıe syro-palästinensische Übersetzung des Stückes heranzıeht.
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Sa he hiblıcal Papyrus Sahıdıe DErSION of Deuteronomy
Jonah and ets of the Apnostles from Ms (Dr F  7  594 of the British
Museum hıetet Ihompson Notes nd collatıon (Printed FOY prwAate
cwculatıion. Liondon. 45 S a ls e]Ne 1öchst wertvolle Krgänzung ZU

der 186 dieser Zeitschrift regıstrıerten Ausgabe VO  S Budge Be1
Crum T’heological eXTtS From CoptıC Dapyrı oben S 375) steht q s
Nr eın saidıscher ext VoNn Ruth 5—10 AIl der Spiıtze. LIept S  P
AnaBıxOV WETAHDAGEWYV AL &x d0GEWV TNG ELAGS L ’p0.0Ns handelt Sarr
PLhS 3392—— 330 Apokryphen: Den (QObertitel Biıbiotheca apocrypha
führt eıne schr nNe1ßıg und zweckdienlich gearbeıtete Introductvo 4WSTO-
VIWO-CV1LELCA IN Ibros anocr yYyphos UbrLUSQUEC T'estamenta CUM explanatıone
argumentı et dAoctrınae von Szekely, welcher bhısher Vol Intro-
dAuctzo generalıs, Stbhylla el anoerypha Veteris Testament. AnNbAUA (Freıi-
burg 1: NAL 519 5.) erschıen. In Verbindung miıt anderen (+e-
ehrten g1ıbt C'‘harles he Anyoerypha and Pseudeprgrapha of he OÖOld
"T’estament N Einglsh. Wath ıntroduckhon anıd eyatıcal Anıd expPLanatory
NOTes 1ın 7wel Bänden (Oxford. 696; 8386 S heraus. Auf Das
Taurus-Gebirge M Buche der Jubiläen hbezıcht sıch e1Ne Notiız VONn

Chapmann L7 1913 %J:  3 nhalt un Sprache gleichmäßig he-
rücksichtigende Untersuchungen iiber den anpokryphen Jeremasbrıef VO  o

Naumann (G1eßen. S Beihefte Zı AtW. No A
assen ıhn als das ursprünglıch semitisch abgefaßte Krzeugn1s e1INEs ın
Palästina, Syrien oder Mesopotamıen schreıibenden Autors der T/  eıt
lexanders d (T oder der ı1adochen erscheıinen. Kn AHTEPATYPHOM
MCTOPIM ANOKPHOA ‚„„BOCXOMACHIM Acaın‘“‘‘ (ZUTr lsterarıschen (zeschichte
des Anokryphons VON der „Hımmelfahrt des 1Sards“) begründet Kystenko
(Odessa 19192 19 S dıe Vermutung, daß die wahrscheinlich 1mM

oder 11 4B entstandene elavısche Übersetzung AUS demselben
griechischen Original WI1e ıe lateinische geflossen un be1ı den Bogu-
mılen 1m (+ebrauche SEWESCH SE1. Dery Descensus Ad ınferos IN Anphrahat
und den Oden Salomos wırd VO  — P1007 XI N: 222— 231 ZU.

Gegenstand eıner sehr gediegenen vergleichenden Behandlung gemacht,
dıe CS qls mehr denn zweıfelhaft erscheinen Jäßt, daß der Syrer dıe den
gekannt haben sollte. AB DOtt äußert sıch J’USt. LV 441 ff. über
he orıgınal Language the (Odes of Solomon mıiıt vorsichtiger Yurück-
haltung, während Connolly ebenda 530-— 538 der Hand guter
Beobachtungen mıt aller Bestimmt heıt dafür eintrıtt, daß G(Greek the
07194NAl Language of the (Odes of Solomon @1, Tüchtige LIaterarkryıitische
Untersuchungen orıentalsch-apokryphen Evangehenbteratur hat
Haase (Leıipzıg. L  9 S angestellt. he Fourth Oxyrhynchus-
SaAYyıng behandelt Kvelyn- Whıte J’'LSt XLIV 400—403 unter Re1-
zıiehung des Zatates “hosc8e WS APVLA des F Klemensbhbrıiefes Preuschen,
Antılegomena Au 39 H, von dem AuUuS sich dıie W ahrschein-

ORIENS ÜCHRISTIANUS., Neue Ser1e 141 25



38 Literaturbericht

ıchkeıit Zugehörigkeit der AOYLA ZUu Hebräerevangelium E1'-

geben soll Seıne Arbeıt über Das Evangelhum der Zwölf Amnostel,
das ach ıhm VO  — 135 ehionıtischen (+emeıiınden des Ostjordanlandes
anut Grund des Matthäusevangeliıums entstanden wäre, hat W aıtz
NtW AL 1193 139 Z zusammenfassenden Abschluß gebracht
Neue Quellen Rekonstruktion des Petrusevangelhums glaubt Stocks
ZKg 3S AA nNer W ı1ener Hs hıst Sı SaCcCC

265 dem Protoevangelıum J acobı, der Ascens10 Isaı1ae, der arabıisch-
äthiopıschen Apokalypsenliteratur, den kanonıschen Petrusbriefen und

Ihreden Justinischen KEvangelienzıtaten erschließen können
sammenfTfassende Edıtion un Behandlung der F'ragments et latıns
de ’ Evangile de Barthetemy , dessen Mutterboden S1E 7NOSTISIETEN-
den yeısen Agyptens suchen, en ılmart un T'ısserant
$ 391 3068 beendet wobeı anhangsweıse auch dıe koptische Ps.-

Les ApoecryphesBartholomäusüberlieferung ıhrem Rechte OM
Coptes hat der unterdessen 16 ‚.Januar verstorbene Rervillout
miıt. den cta Pıalatı und Supplement ’ Evangıle des douze
AnOTr (S BAZ16 Zı publizıeren fortgefahren. Ite nd

Spuren ELINES außerkanonıschen Eivangelhums (vrelleicht des Agympter-
evangelvums) weıst Baumstar ZNtEW. AI 939092027 der Ap

monumentaleı UÜberlieferung, der Maiıländer Lıturgıe un
hochbedeutsamen äthıopischen Apokryphon ach das q ls Le

testament (zalılee de Notre-Seiqgneur JSEsus Ohraist VO  S (+uerrıier
(AveC ie CONCOUFS de Grebaut Parıs Y6 ediert und
übersetzt wurde dem ersten vollständiıgen 'Tl’exte mındestens 111

ihrer Urgestalt bıs SC dıe Miıtte des J hs hinaufreichenden
Schrift VO der bisher erst Bruchstücke koptischen und late1-
nıschen Überlieferung hbekannt geworden waren In SE1INeETr Latterature
ethnopıenNNe Pseudo (Iementıine hat Grebaut ROC dıe
Traductıon du )alementos mi1t dem angebliche Vorhersagen des Herrn
hber dıe (}+eschicke der Christenheıt enthaltenden Kap des Buches
weitergeführt Kıne äthıopısche OT1Z über Lies sept CLCUX e les sept
cercles de Ia LerYve, die OT ebenda 204{1 AuUuSsS Parıser Hs publızıert
un übersetzt, ist wertvoll ZAUE Beleuchtung Stellen der äthıo-
pıschen Apokryphen- und speziell Apokalypsen--I1nteratur Za den VO  S

Radermacher St E 2836 besprochenen Mythıca gehört
auch das Motıvyv der leuchtenden und erloschenen Paradıeseslampen
der Apokalypse de1 hi Anastasıa ur T7 Artes de AU: et Ses ettres
anocr yıhes hıetet Vouaux (FParıs. VLL, 384 S Introduchon, LEXLES,
traductıon et commentarre, wohbel VOo  S dem koptischen Text aber L1UL

e1iNne Übersetzumg oder selhst E1INE hbloße Inhaltsangabe vorliegt. KFür
dıe Ausführungen Pfısters hber Ihıe zweımalıge römaısche efangen-
schaft nNd. spanısche Reise des Amnostels Paulus und der Schluß der
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Apostelgeschichte ZANtW. AL V.- 216—991 hat ıe Auffassung grund-
legende Bedeutung, daß dıe apokryphen Paulusakten und dıe aNO0O-
nısche Apostelgeschichte VON Hause AaAUS Parallelüberlieferungen Z
einander dargestellt hätten. Indem eller 268— 9276 Die
Krlehnisse Klemens des VON Rom unNd, SeINeEY F'amalıe nach CN Pseudo-
klementinen verfolet, gewınnt er den Kındruck, daß 1N ıhnen W ahrheıt
nd Dichtung geEMISC SE1., Be1 TL T’heological PXTS TOM COPTLC
DAPYr? oben 375) M 16; en siıch qals Nrn I, und 14 Bruch-
tücke einer Henochschrift, e1INes Mariıjenlebens und vOoOn apokryphen
Akten eınNes A postels. Zu PINETV sahıdıschen Versıon der „Dormituvo Mcm'ae“
schlägt Y Lemm Kopt. Miscellen Nr CACP BA  )Ü 1911
eINIgE Emendationen VOL. „Iyzeca UB T’pomuBL“, 3O1011CKIÄ aAN0OKPH-
DHNYECKIN COOPHHK'B („Die Wunder der Dreveingkeit‘‘, äthrıopısche,
anokryphe Berichte) wurden durch I Q.1eV KhrV. 298 —— 394. untersucht
un auszüglıch bekannt gemacht Dıie Krage Is Hermas also UWMONG
the prophets? beantwortet Turner JS AI 24044067 mıiıt Bezug
uf den ursprünglichen Platz des Buches 1 cod. Sınalt1icus bejahend.
Zu CM Ihdachezitat her (/iemens Alerandrinus zeıgt Stählın ZNtW
AA Za daß dieser als YDADT TOM. 1L00, nıcht dıe Dıdache,
sondern das Johannesevangelium bezeichne. Auf die Krage Stammt
dıe sogenanNNTe „Amnostolische Kırchenordnung‘‘ US dem Schlusse des
eysten christlichen Jahrhunderts? cıbt Schmidt XX 598— 605
1n Ablehnung VvOoONn Schermanns oben 195# gebuchtem „ W eıherıtual‘“
e1INeE negatıve Antwort. R VDErSION SYYLAQUE de ’ Octateuque de (C*
menl hat Nau CanG 1913 1512 155 nde cgeführt. T’heolog1e:
Von (ÖCakes Ausgabe "T’he Amnostolc Kathers. Wath Un English WAans-
latıon liegt. der and (London. 409 5.) Vvor Von der Kunk.:
schen Ausgabe der atres anostolcı ist Vol (lementis OMAanı
eprstulae de vırgımbate erusdemque MATTYTLUM ; eprstulae Pseudougnatu ;
Tgnatır MArtYrIO ; Fragmenta Polycarpıana ; Polycarpu ıka VO  - 13376
kamp seCcunNdıs CUVUS bearbeıtet, (Tübingen. NILL. 4.90
herausgekommen, Nouvelles etudes SUVYT ’ Eipıtre de arnabe von Her-
bıgny erschıenen RSR. 1913 338— 4092 he tesiumony of Ignatius
and Polycarp 10 the Ayostleshıp of „  6 John‘“ hat Bardsley JFSE
AA 4.89— 500 sorgfältig verhört. Ie „Presbyter“, Arıstion der „Jün-
ger“; Johannes der „Jünger“ und der „Presbyter‘ Johannes her Papıas
werden vOoOn Sıgwalt BbZ 280{f. ıIn dem Sınne besprochen, daß
Arıstion miıt dem Apostel Judas Jakob1 ıdentifizıeren Se1IN soll Dıe
Liesung: QANNH> Or IQANNA? betrifft ole ÖN Papıas W FEiuseh

LEF vün I11ıff Robson J SE XI V 440 Ie Apologıe des
hl Justinus des Phrtosophen und Müärtyrers sa h sıch erneute "T’heo-
Logısche und hterarhistorische Untersuchungen VOoOxn Hubık 1eN
Vr DD S gew1dmet, während PfSttisch VON Justins des Phılo-

5*
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sophen und Märtyrers Amnologıen eine Ausgabe mıt Kommentar (Mün-
ster 19192 114; 144 S bot. An eıne Untersuchung der
rage Ist dıe Rede des Panulus IN Athen IN ursprünglıcher Bestand-
terl der Amnostelgeschichte? schloß arnack (Leipzıg. 111;
ul NI eine solche ber Judentum und Judenchrıistentum

zn Justins 20109 nnt T’rypho. Nebst oNer Kollatıon der Parıser
Handschrıft Nr. 450 A& dıe alsdann Goodspeed Ausführungen
über Prof. arnack and the Parıs Manuscrvpt of Justin A AL
41 122416 veranlaßte. VAYı des Irenäus VWELS der apostolıschen Ver-
kündıqgung glaubt der erste Herausgeber GT 45 S19n
XE V 258— 9262 starke Schwächen der Neuübersetzung W ebers nach-
weısen können. nter Heranzıehung auch der arahıschen un äthıo-
pıschen Überlieferung einzelner hat Jordan (Leipzıg. 0900

TuU XX Armenasche Irenäusfragmente mıt deutscher T ’ber-
SeEtZUNGg nach Dr Lüdtke erstmals herausgegeben nd untersucht. Umne
SO de (/lement d’  lerandrıe et des homılıes useudo-clementınes wıird
durch Collomp RPh 1913 19026 sorgfältig ın ıhrer weitverzweıgten
Nachwirkung verfolgt. Orıgenes Werke. and De PFINCYPUS (Uept
ADY @V) (Berlın. CLX, 4923 Ihıe griechıschen chrıstlichen Schrift-
teller. Band 22) hat Koetschau ZU Herausgeber. Eıne Übersetzung
vOnxn Konstantıins ede dıe Heıilıge V ersammlung ist, he1 Pfättiısch-
Bıgelmair Des Eusebhrus Pamphil, Biıschofs DON (/aesarea ausgewühlte
Schrıiften Band (Kempten, LXXXILX, 315 S= BKr LA) 191
hıs DE geboten Das ıld der hslıchen Überlieferung der Athanası
emstula ad yıctetbum wurde durch DHudwig ena 19441 65 S.) auf
Zzwel Ausgaben zurückgeführt, dıe schon Lebzeıten des Verfassers
17 Umlauf waren Seine Veröffentlichung AÄus dem literarischen
Nachlasse des Erzbischofs Arcthas VGON Karsareıa hat ET

18129206 abgeschlossen. Lie T'y68s0r de Ia Fo2 orthodoxe de 1CcEtas
Acomımnatos (C’honıates wırd von (O(avallera BL  > 1913 391— 383 be-
handelt An ’ Aygexdota des Konstantınos Akropolıtes 7zıeht. O_
pulos V1 862—869, AL Q79M..: 665— 678 2AUS eıner Hs des
griechischen Patrijarchats 1n ‚Jerusalem. e]ınNe ZUyXpLOLG ZhenNLOSUYNS AL
VNITELAG, e1ıNe Behandlung des Themas XATt ÜDETNV BLwTEOV, eıne
EXODATLS der Osterlıturgıe und eine ede SLC TOV A YLOV '’Adayvacıov TOV
“ ATtpaputtLOL A Lucht. In e1ıner Fortsetzung der Publiıkatıon über
1ceta, da Maronea S01 drabtoghı sulla HTOCESSLONE SYWLLO
Santo KENCAN 104113 hat es dıe EKEdıtion des griechischen
Textes -weıtergeführt. Eıne ettıfıca Ar [IIAAAI0OAOUT'EILA da Lampros
VO  S Mercatı M X: 11 (3 bezıeht sich auf den theologisch-htera-
rıschen Nachlaß des (+ennadıos Scholarıos. Die Krage: Avons
un commentaıre d’ Orıgene SUNV ’ Anocalypse? wırd mıt Bezug auf die

Dyohbuniotes entdeckten Scholien durch de Boysson
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555— 567 Nachprüfung unterzogen, deren Resultat wesentlich
6112 der ' ’hese Harnacks SÜNSLLEZES ist, Bruchstücke „Gresprächs-
buches‘“ exegetischen Inhalts stehen qals Nr 19 be1 (Irum T’heological
PAXTS from COPTLG DAPYTU (Vgl oben 375) Fıne 1906
begonnene Edıtion der Mıyanı TQU [')\vuxa \  n TOS ARODLAGS eNG ÜELAG
1PAONS XEQAÄALO durch den Metropolıten Sophroni10s Eustratı]ınades
brachte e111 JTöwo  „ ÖEUTENOS (Alexandrıa 19192 CN 494 ZU

Abschluß Zu ANECT Rede des Euhodios legt Lemm Kopt Miscellen
411 BAPR 1913 536— 545 Krgänzungen und Verbesserung der
Publiıkation VOoO Rossı den „ anr COPU1 dı "T’orıno“ vOr Une h0=
mehe de sarınt Gregotvre de YSSE, tradurte Copte, attrıhuee Saırnt
Gregoire de Nazıanze hat COhaine ROC 2641 unter Be1-
gabe Registers der oriechischen orte nde acdıert Ebenda
(Y wırd durch Brıere Une homelre ınedite de T’heophıte d Ale-
LANdrıe VO  b schr Umfange syrischer ersion herausgegeben
un übersetzt ber Abraham d’ Enhöse T S55 PCYLES handeln Br AA
ST H9 auch lıturgiegeschichtlich wertvolle das qls Liebenszeıt
des Autors erweısende Ausführungen vOxn ugıe dıe durch eE1INe Edıtion

Homuilien desselben auf dıe este Küayyshıomöc un Irarayvın
ergänzt werden Bruchstücke Ner Reıhe VON Predigten darunter

solchen des Damıanos vOoOn Alexandreıa un NeTr Gregor VON
PVARRIV/ zugeschrıebenen finden sıch als Nrn 141 und hbe] COCrum
T’heologreal EXTS from COMTLC PDOPYFL 172258 65 —68 Les homelhes de
SarıntT (7ermaın de Constantinonle SUY la dormıitıon de Ia Saıint Vıerge
werden XVI 219{7f durch Jugıe ihrer Echtheıt verteidigt
A* dem (+ebiete der asketischen Luteraturen wurden durch Stiefen-
hofer Des Makarıus des Agymnters Schriften US em Griechischen
übersetzt (Kempten K DE 395 BKrı Spezıell für die
Apophthegmen Makarıos des (jroßen 181 Nr GAXX der Kopt
Maszellen lLiemms BAP 1913 547— 554 e1IN beıtrag Z Verständnis

ihres saidıschen '"’extes un AL W ürdigung iıhrer OXE-
form vergleichen. Frankenberg hat (Berlın 19192 635

G W G.) dıe syrısche UÜbersetzung der Werke des EuUuagrıus
Ponticus mıt gegenübergestelltem griechıschem Originaltext und den
Kommentar des Nestorijaners Bäßaı den Centurıen miıt Ner jber-
Lragung 10US Deutsche herausgegeben. Auf (Arund dieser Ausgabe wırd
für 21 ihr enthaltene Briefe durch Lüdtke Ea AXKXKVIiH 348
Der syrische FHUAGILUS Ponticus m1T der armenıschen UÜbersetzung (ed
Dargısean Lazzaro verglichen Kın vVvoxn Grebaut ROC
21311 bekannt gemachter äthiopischer ext über La N
de In colere selon Kuagrius d’apres le WLS eihiopıen dAe De-
lorme ist. das IM agment 61161 UÜbersetzung der Schrift her die Haupt-
lasteı (’'hassınat 1at nach AUS dem W eißen Kloster stammen-
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den Hs TE Quatrıeme lhure des entretens el epıtres de Shenoutz (Kairo
1911 011 Taf.) ohne Übersetzung ediert. Diıie Kopt Miscellen
CX VIUILTF. und OXAM Lemms BA  }-U 1919 172—178, 526—5929 ent-
1alten eıträge ZUT Emendatıon Krgänzung und Erklärung CIN1gC1
senute Fragmente Der ebenda 5935926 VO  S ıhm als Nı GOAXEV
der gleichen Reıhe vel öffentlichte und übersetzte (oder Copticus ole-
VW  US 18%, gleichfalls das Bruchstück ohl ede odeı

Briıefes éenutes Mıt der durch E1INeE gediegene Kınleitung E111-

geführten krıtischen Edıtion des äthiopischen 'Textes ach Mehr-
zahl VO  S Hss hat (+rohmann 1i X V 41 E267 Ie WW

Atnopıschen , Arabıschen und Koptıschen erhaltenen Visionen Ana
Schenute’s Atrıpe ert und U bersetzung vorzulegen begonnen.
1o —_>  v RATOOS YY aßBa ZwoLw4 Kepaharn AAYD OPEÄLLO ng der
Hieromonachos Augustinos XT 609427701 edieren
Hagıographile: Be1 Pfättisch-Bıgelmaler Des Kusebzus Pamphila,
Bıschofs VDON Cäsarea, ausgewüählte Schrıften oben S 384)
sıch 7325313 eE1NE Übersetzung des Buches über dıe Palästinensischen
Martyrer YeTtTbu- MHHCH loayHHa EÄECHOHINHA (Le Menologe de Jean

W ährendXyphrlnos) behandelt LatySev BAP 1913 931— 9240
on 08Ss1ını SE1INEN Piccolır stu.dı eiLOPLCL 371f
S ulla etd Aella VEYSLWONE abıssına Adel SINASSATLO auf (+rund 1161° hslıchen
OT1Z feststellt daß dieselhe das dıe en VOoO Z 15 Jh
entstandene Werk M önches Sem 181 Fın Ungenannter haft

26—55 827 AaAttı anocr Yl dell WNDENZUON Adella N due (00=
4C7 Sessorıanı m1 Kınleitung un Gegenüberstellung des griechıschen
Originals der beıden lateinıschen V ersionen publızıert Les trıbus
d/orıgine Ades Amnötres hbetrifft eE1iNeE ROC 206 ff A UuS der Hs
der Bıblıotheque Natıonale VO  o Grebaut AL Incnt5 äthı0-
pısche Notiız Eı mittelalterlıiches gruechisches Martırıo da Santa (/yı-
sStind nel COdJd. Messin. “ hat Norsa StLEC KL S10223027 ediert.
Seine \[ Ü:'l:m.[3'[n_'l: Junneg Ü i  BEnhauf  x  <SErn njung uulnnn ( Unter-
suchung ZUV: 1la des hl Aberkıos, Biıschofs VÜON Hierapols) WUurLrde

RN 3905 — 344, B13—= 526 VvONn Akınıan fortgesetzt. In SEC1INEN

Kopt Mascellen bot Liemm unter Nr GV Zu Wanstedt Coptuc
Terts ON Sarnt "T’heodor the (7eneral BAP 1911 1140 1137 eE1iNe Reıhe
von KEmendationsvorschlägen und unter Nr ebenda U
ZUuU NECV Vıta Matthaeı Pauperıs erläuternde Bemerkungen Z
PUVLEW. Encomıum Auf den C(Claudius unternımmt vib ECINE koptısche
Studzen LVL YAÄP 1919 535 6923 der Hand Nner arabıschen V er-
sS1IOMXH E1INe® Rekonstruktion AUuSs zahlreichen saidıschen HKragmenten unter
Berücksichtigung auch der äthıopıschen UÜbersetzungen und anhangs-
e1ser Mıtteilung Sammlung von ymnen auftf den Heıligen
Zu Eincomıum auF den hl Athanasıus bringt er unter Nı Va
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der gleichen Reıihe ebenda 623 671 und Zu CANEWM Kncomvum auf
CN hl Vaktor eSA LVLLI 81 CINI1SC eue Bruchstücke be]
Be1 (rum T’heologıeal PXLIS from COPTLC finden sıch 68—85 qls
Nrn 16 23 Kragmente verschıedener Martyrıen, W16 derjenıgen des
Phılotheos von Antıocheıia sate VOoO  S Pso1 un Apa Morı1, Oar
unter Nr 94 f solche der Pachomiosvıta, 1692 170 unter den Nrn
26— 920 solche sonstıger mönchsgeschichtlicher Liıteratur, 62{1
unter Nr 13 e1inNn Paralleltext, den I1\npowopiar des ‚JJohannes VvoOn

Majuma Cap 261 während 143 193 C1H Appendix (D the arabıc anıd.
COPULC of the hfe of Pachomius den Gegenstand meısterhaft
behandelt Von Nner monumentalen Arbeıt VoO  b nrıch H agıos N%-
kolaos Der hl Niıkolaos vn der griechıischen Kırche "Terxte und. nter-
suchungen erschıen vorläufig erl IDe "Ternte e1pzZ1g NI
464 Burkıtt hat London AL V 187 81 S den
syrıschen ext der Legende vox< E’uphemia nd the (zoth th the cts
of martyrdom 0 the ( onfessors of dessa edated. nd exrxamınated WO-

he1 GT sehr entschıeden für geschichtlichen er der letzteren
EINTtrL und den Zieugentod ıhrer elden Gur1a, Samona un Habıb
auf den 15 NOv 309 eEZzW Sept 310 ansetzt Von Legends Of
Hastern SNIS, chref by from OYILAC Sources hat Wensinck
Vol /7 (Lieiıden XX 93 10, S "T’he Legend of Hılarıa

koptischer, arabıscher und syrıscher Rezensıiıon bekannt emacht.
Be1 Dyobuniotes I0a vvob K a66La0voD Aahsteıs EPh O243 wırd
dıe Kdıtıon des Bruchstückes der alten griechischen Ubersetzung der
Collationes D: Abschluß gebracht. Lehrreiche Notes SUr le eXte
orıgmnal des Apnophthegqmes des Peres vo  o Nau ROC 208— 919
d1enen ZUEX KErgänzung der oben 209 notjerten einschlägıgen YTheıt
(‘haines Porscher hat ebenda 168— 1892 Voxn Lies Ayophteqgmes des Rerves
die F’ragments CoPTES de Parıs herausgegeben un übersetzt dıe der-
selhen Hs W1e dıe voOoOn 06ga unter Nr K X: edierten zugehört
haben Seine Publikation gyrlechischer Hıstouwres des solıtaıres eqyPenNsS
führte Nau 137 146 weıter ach der Ausgabe des

WAÄYVVOD ELOXOTODfranzösıschen (+elehrten wurden dıe I1Anoowopiar
Matovuac durch Phokylides NS 1A8r132 8547 —861, XL
hıs 58, 214—23IL1, 677—693 ı griechischer Übersetzung der orthodoxen
W elit näher gebracht. Ihr V erfasser Johannes FKufus, CN monoPhyYy-
stıscher Schriftsteller wıird ausgezeichneten Untersuchung VO  S

Schwartz (Heidelberg 1919 S.) R derjenıge auch der Bi0-
O' | aphıe Petros des ]berers ET wWIESCH Der Dialog des Palatıus über AS
Leben des hi Johannes Chrysostomus würde nach 300518 Frogramm-
schrıft 11 Aengenvoort (Gaesdonck 16 War den Namen
SE111ES angeblicheu V erfassers Unrecht tragen V a,ber hald nach
dem 'T’ode des Heuigen ZUL A bwehr 1168 e] ıhn gerichteten
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SUYYOOAMLLO des Theophiılos voxn Alexandı 6134 entstanden Die Was oben
209 leider übersehen wurde, schon 878 893 AA 120— 136

239 25(0) begonnene Publiıkatıon des LOS KL mOÄLTELOA TOUD —_>  v
RATOOS | KöduwLov des Kyrillos voOxn Skythopolıs nach S1inal-
Hs W ul de durch den Hieromonachos August1ınos X74 647 664
weıter geführt La Ade ”’hastowre de Jean le enr hat
Nau ROC 53—68 1924221383 bekannt machen fortgefahren

ÜTepaHa JlopBaro ( Uber das Leben Stephans des Jüngeren), das
he1 Migne 1067 11586 Ste handelte Nıkıtın BAP
099 1115 An gyriechischen M onumenta. Latmensıa hagrographica
wurden he1 Waıegand Der Latmos (S oben 3(0) C176 VOoON DE
lehaye miıt Kınleitung eE1INeE Biographie und e1N Enkomi1ium des hl Paulus
des Jüngeren und J6 eE1INE Biographie der hll Nıkephoros nd Arsen10s
nebst CIN1SECH kleineren Stücken mustergiltiger Ausgabe vorgelegt.
Les mıracles dAe ’archange Eagow el deren Publikatıon (4+1 Ehbaut ROC

143 120 ach der Hs Delorme Nr begonnen hat sind e1N

äthiopischer Text, der den legendarıschen Krzengel für ‚J osua die
Sonne wıeder ach sSten führen, Bıleam erscheiınen un dıe Magıer
ach Bethlehem geleıten 15ä6t Geschichtsschreibung: Dıie Übersetzung
der Konstantinsbiographie steht he] Pfättiısch-Bıgelmaier Des Hu-
schrus Pamphitı Bıschofs VON (aesarea ausgewühlte Schrıiften (S oben
S 384) 190 der Spıtze Le style de Ia lettre des chretiens de
Lyon AanNsS KEusebe 1st Gegenstand von Bemerkungen de
abrıolles 114 198f Serruys 1at BZ. X XCI 36 ber
Les (anons d’ Eusebe, *’ Annıanos et d Andronıcos d’apres Elıe de Nisıbe
höchst gediegene Untersuchungen angestellt cdıe für dıe Beurteilung
des gegense1l1tı1gen Verhältnısses der TEl Chronographen orundlegende
Bedeutung dür ften Auf J BTONHCHOE NOBEBCTBOBAHL®G OQeomoahHa
UÜNcnHoBBaHHKA (Die Chronographie des hi T’heophanes des Bekenners)
beziehen sıch VN3cı1Eg0OBAHLE N3'’h 0O.JACTH BH3AHTLHUCKO HMCTOPRILOTDALIM
( Untersuchungen au f LCM (+cbhiete der byzantımıschen Hıstorvographie)
VO PreobraZensk1] 1en 1919 A 266 S Gleye teilt B,
A 63 mı1T daß Ihıe grusınısche Maltalasübersetzung, dıe VvVONn Kı
bacher Byz Liıtgesch Aufl 3929 9 1S eE1NE6EI1 Hs Zı hıfıs erhalten
erwähnt wıird dort nıcht mehr aufzufinden 1S%. Baynes sucht HR
VLE 106 Valens (AS be]1 dem armenıschen (+eschichts-
schreıber Faustus vonxn Byzanz nachzuweısen Be1 1, emm Kopt Mis-
cellen X XAHTL. Koptische Denkmdle dery arser! Eremitage BAP
1913 632— 638 wırd mı1t Anmerkungen eE1IN saidısches Bruchstück der
„Memorren“ des Diruoskoros ediert und der entsprechenden Stelle des
bohaıirıschen Textes gegenübergestellt Dıe vOoxn (+1 ebaut ROC
101 104 publizıerte 1storre de l’apostasıe du diacre Leonce el de In
mort dn Jurf Isaac 1st C111 erzählender A bschnıtt 4S dem noch
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edierten zweıten 'leıile der äthıopıschen ersion der „Doctrina ‚J acobı
neobaptızatı C6 Seine Veröffentlichung der Chronologıe des patrıarches
d Alerandrıe d’apres le WMNS ethropren n0 de Delorme nat De-
lorme ROC VILL 99_— 96 Zı gebrac E1N€e kurze Hıstoire
In VEGNC de Johannes V'OL d’Ethrvopze Chaine N

Un PSTO17822192 äthıopıschen Original edıiert und übersetzt.
hıleno, den Capomazza StO miıt iıtalıenıscher ber-
SeEtzZUNg herausgab, beleuchtet dıe (+eschichte der Unterwerfung des
Stammes der Aatif durch dıe A bessinıjer Profane Fachwissenschaften
Baumstark ze1g B7 X XE 60 ff da ß Arethas VON K arsareıa keım
Sosprtator der Arıstotelesbriefe Wa De ComMMentarır eurusdam MAGQLCL
vESTLANUS hbe] byzantınıschen Schriftstellern des S LT Jhrs hat ebenda
65—7/1, Przych ockı gehandelt. Le DOPYTUÜS medical copte de Me-
schazich begınnt XIV 1E RO VOL eıbner ZU Gegenstand
e1INneTr erneuten Studıe gemacht werden. ber UNAIN ıbn Ishäg
und SELINE Schule handeln Sprach- und literargeschichtliche Untersuchungen
ZU den arabıschen Hıppokrates- und (7alen- U bersetzungen von Beı g_
sträßeı (Leiden 81 S ZUu Paulus AUS Ni1icaea, 16
chischen Arzt etwa des ausgehenden ersten ‚JJahrtausends un SCINEN,
Hss MAaCcC 501105 W St. XX FB 134 durch dıe Edıition
Kapıtels VOn ıhm über Natur und Heilung des hektischen Fiebers
ergänzte Ausführungen Eitt „nersıskt-“grekıskt medico botanaskt ex1kon-
ragmen wırd AUuSs Berliner Hs durch Liundström Kr A TE
1410174 publizıert. Yıwel Fragmenta (7e0graphıcorum AethuonicorN
hat, Krashkovskı Khr V, K145 mıt russıscher Übersetzung he-
kannt gemacht Abessinmasche Miscellen VO mannn brachten Lı
CX 394f Veryrbesser UN U bersetzung der Phutosophiı Abessıinz
und ebenda 395 ff Verbesserungen ZU den abessinmıschen GHossen, welche
61 dort X 016 veröffenthlcht hatte Eın der Hs Tıt
Mus Or 494 erhaltenes kleines (}+lossar sınd auch dıe Appuntı
(zalla N UnNguU_A Amhara dıe on Ossını 373 378

der Folge SE11161 Piccolı stauudz eiLOPLCL veröffentlichte KRhetorische
Prosa prosalsche Unterhaltungslıteratur Von Arbeıt De Gregor10 Na-
ZUÜNZEILO pOosterorum yhetorum , G} AMMAlLCO UmM LeEXx1C0gr aphOorum onte,
deren PDPars dort ANI Y4-— 99 erschıenen 1eß Sajdak N
12280 KE1NE Pars folgen Kıne Dıssertation von Lievy Machaelıs
Psellh De Gregoru T’heologı charactere audacmum Accedit erusdem de
Joannıs Chrysostomı charactere udıiecrum ınedıtum (Straßburg 19192
109 S ördert unNnsere Kenntnis der Stellungnahme späterer byzan-
tinıscher Rhetorik ZUL frühchrıistlichen Beredsamkeıt FE "T’amar dra-
LOGO byzantıno handelt eE1INE Dıssertation (Greisfwald 1919
100 5.) he spezıiell dıe Sprache des Stückes und Stellung
(+esamtrahmen deı eigentümlıchen hıterarıschen Spielart der byzan-
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tiniıschen Hadesfahrten 1Ns Auge faßt Nöldeke hat Untersuchungen
ZUMWML Achiqar-Eoman (Berlin 63 4 W ALV Nr
angestellt, dıe abgesehen von Bemerkungen ZU Papyrustext und über
AcChıgar 1 Buche X SOWI1@e üüber Achıgar 1mM Okzıdent hbesonders
ber den syrıschen 'V ext handeln, voxnxn dem für Sprüche und Ya[l-
predigt eıne Übersetzung geboten wird, Nachricht über eine ın der
Berliner Hs Sachau 336 vorliegende Sonderrezension desselben geben
un kürzer auch mıt dem arabıschen, dem armeniıschen, eslavıschen und
rumäniıischen VTerxt und dem Verhältnıs VO  S Achıgar un A1s0pos sıch
beschäftigen. Schon vorher er Burzoes Hinlertung ZU dem Buche
K alıla W, Daimna ibersetzt und erläutert (Straßburg 19192 D S));
eine Arbeıt, die Halevy Veranlassung ga XS 5379 ıunter
em Titel Mes doutes SUY Pintroduchon de Burzoe hure de Kalıla-
wa-Dimna eingehend deren Authentizıtät anzufechten. Eıne Hortsetzung
der dort, XI 237(—2893, e 398— 360 mıt Kınleitung un Pu-
blıkatıon des arabıschen Textes begonnenen Beiträge Z  Ur Fabellhteratur
nach ZWEL Karschuni-Handschrı ften von Salomon 394
bhıs 357 bringt dıe Übersetzung der Fabeln Poesie: Terzaghıs
Synesianda R Z erweısen voOxn den Hss der Sy neEs108-
hymnen Ambros. +920) Sup a ls spä Abschrift voOxh Ambros SUV.
An Apollınarı Metaphrasıs iosalmormri hat auch das ohl unerfreulichste
Denkmal altchristlicher Poesıe 1n griechischer Sprache durch 1100
wıch dıe nıre einer krıtıischen Ausgabe miıt ımfassendem Apparat
(Leipzıg 1912 XXXVLLIL, 308 S gefunden. Seıine Untersuchungen
über den formengeschichtlichen Entwicklungszusammenhang zwıischen
Psalmenvortrag und Kırchendichtung des Orzents hat Baumstark
(3m 540— 558, 887 — 902 Zı nde geführt. Kın Ungenannter
tellte 56 —85 mıt gu FKınleitung dıe enkmäler der Inno-
0910 IN ONOVE de? (ostantıno ed ENA Seinen
Hssaz de vulgarısatbıon des Homielhes mer ıques de Jacques de Saroug
SETZ Babakhan RO  C 42— 52, TAH Z fort, wobel ET auf
dıejenıge ber das Herabsteigen (x+ottes aut den Sınal dıe Dichtung
über die Sendung des A postels 'T’homas ach Indıen folgen 15.6t.
Z J/:'[l£'7: mlun.lipfl‚Lluuflp/fpl;'ln ımug llü_ (E mn syrısches (7edaicht IN armenıschen
Charakteren) wurde AUuUS einer VO 1391 datıerten Hs des oten
OSTEeTS Angora durch Küleserıan 639f publızıert.
Kın nach den nıtıen alphabetısch geordnetes Reyertowe des Salam et
Malke’e, CONTENUS dans les MNANUSCHLES ethroprens des bwolotheques d Ku-
VOPC, das (Chaine RO  © 183— 9203 begonnen hat, wird beı der
weıteren philologischen Beschäftigung mıt dıeser J] ıteratur ausgezeichnete
Dienste eisten Von (Grebaut wurde e1nNn Salam (1 In Vıerge Marıe
d’apres le MS ethopıen n de S Delorme ebenda 191 €:
publızıert, Kıne Probe neuvuerer christlich-arabischer relig1öser Poesıe
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ist CS, womıt Cheıkho dlrN 5 3‚.LB.A
Zla ,5 @C ınedıte SUÜUV le (Zoeur Ade JSEsus DÜ Mgr (Termanos Farhat)

C] AYWEA90 bekannt macht An Stücken christlicher Profan-
POESIC gyr1echischer Sprache wurden MahestLov TOU IInye AVEXÖOTOA
EhEyELO durch ('‘habıar Ph 276—9281 veröffentlicht e1INne

EKEdıtion 7ı der dıe ehbenda —] gebotenen Aropdwost; GG Meiestiov TOU

IUnya Avixdorta SÄEYELG vergleichen sınd Bezüglıch de1
Zurıidae eEPLAT AMMATA N cod Vindob Yl ({y 541 beschäftigt sich
Sajdak W St OGN 139 149 m1T der Frage ıhrer Echtheıit und
der V erbesserung iıhres Textes Le OMUAN de IDhgems Akrıtas d’apres
le WS de Madrıd wurde Lıg VL} 53  ] 604 durch Hesselıng heraus-
gegeben Dıese eue Rezension der Dichtung, dıie der zweıten
älfte des 15 Jhs auf Kreta entstanden glaubt wurde alsdann durch
Xanthudıdes Arysvns AXPLTAG KT XS  V Koxwprah ChrK

59253 579 eingehend uıuntersucht Beöäös hat A ht.
hHıs 76 Neue Versıionen m ttelgriechıscher Vulgärtexte AUS Handschrıften
der Meteorenklöster bekannt gemacht denen 1111 G(egensatze Z

olchen des prosaıschen „Porikologos“ W agner, ()armına
STACCAa medi 4eV1 949947 und Leorand Recueıil de chansons PO-
pulaıres ITECQUES 210) poetische Ssind Un POCMLE GVEC vulgarre 7‘_

A (1 PHPerre le Borteunx Wde VO  > Banescu (Bukarest 19192 2Q S.)
mit gu Kınleitung über das Leben und den C SEe1INeES dem

angehörenden Veerfassers, (+60TZ108 Aıtolos, publızıert. ber
Aze Türkenkämpfe un der südslavıschen Iıchtung handelt (OQ)vermans
StM L HXCI 194.-—9205

YVI Die enkmäler Ausgrabungen und Aufnahmen beı Reise-
UN Ergebnisse der Aeutschen Turfan-Eixpeditvonen berichtet Sia-

turpanskı)] 1411 116 I9 LO scoperte archeologıiche nel PVUNVO
decennı10 del SeCOlo führt mi1t Bezug auf Archeologıa Uristana
ablestnda, Asıa WULNOVE A frıca (+r0ss81 (+0nd1]ı 1913 111 GG
3324 zusammenfassendem UÜberblick VOT Fın Neues Lacht A US AdAem
alten Orzent betiteltes, populär gehaltenes Schriftchen auschen
0Nn 113 61 S bezieht sıch WI1EC auf Keaılschruft- und Papyrus-
funde AUS dem 1üdısch-chr astlıchen Altertum auch auf dıe Ausgrabung
der Menasstadt Kın Archüäologıscher Jahresberacht VO  > T ’hiersch
DPV E 6/ erheischt Erwähnung der Berück-
siıchtigung der byzantınıschen Funde vVvOoONn Jericho un Aın ems Diıe
ersteren kommen ihrem naturgemäß allerdings hbescheidenen
eC VOT allem der großen Publıkation vonxn Sellın W atzıngel
Jerıcho Iıe Eirgebnısse der Ausgrabungen e1pz1g 190 Taf.)
Durch K eıl un Premersteın wurde ALNV (Beiblatt)
LZ106 C1IN Vorläufiger Beraicht üüber Probeausgrabung /ls

1910 erstattet. hbe1 der auch Ee1INeE Grabinschrift und Münzen Z
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byzantınıscher el A Tage Taten. Beı Wıegand Der Latmos
oben 370) rühren VO  S dıiesem gel hst, außer der allgemeiınen KFınleitung
über Das Latmosgebirge unmd der latmısche Tolf (1—1 dıie Abschnitte
über DIe Kllöster , Byzantınısche Festungen und Wachttürme und IDe
Höhlen der Kremaiten (18—96) her, während E1N gedrängter Bericht

Herbst 1906iüber dıe tonographısche Aufnahme des Latmosgebwrges.
V, Marees ZU V erfasser hat, ber IDie archäologische KHiy-

Forschung Bulgarıens ist eE1IN Referat vOoOn Schmit DLz N
612967 verzeichnen. H5KOAKO O’BIBAKH Äncapa O.JI-

HOCTBTAMY (Quelques VEMATQUES Hıssar-hanıa el SUNV SEPS eENVWONS)
VOIL Moutaftchıew SA 114 TÜ brıingen neben derjenıgen
CIN1SEr JEHC Hestung betreffender Legenden Miıtteilungen über dıe
neuerdings entdeckten Fundamente ZW eler benachbarter Kıirchen der
Justinı1anıschen KEpoche. Der el-M kellalkc heißen voxh ast DP V
E 082 L39 signalısıerte Rumen un Höhlen frühchrist-
lıchen Lawra etwa. W egstunden östlıch von J erusalem ed-
dabı gelegen un durch este voxn Malereı:en darunteı 1Inter-
essanten Kreuzigungsdarstellung, ausgezeıichnet Lies NS et les subh-
STrUÜuClHONS du (((r and. Palaıs des EWLPEVEUFS byzantıns Konstantinopel
en Ebersolt un T’hıers VOT1gCH Jahr ZU (+egenstand VOoO  \

Untersuchungen gemacht über dıe S16 {BL 1913 31—38
Bericht erstatten, den sıch 38 . Bemerkungen des letzteren über
I’hinppodrome de Constantınopte aut (}+rund der VOo  S iıhm 1908

UÜher LIaMATHHKH BAM3AHTINHCKATOaufgenommenen Reste anschließen.
HCKYCCTEBA ] penın (Denkmäler byzantınıscher Kunst (Arrechen-
ANı  9 das für S16 schon (+etane un och Tuende verbreıtet sıch
Schmit JM Vak 5°@ 45 —59 ber die Geschichte, die Inschrıften
un den W andgemäldeschmuck dreıjer ’Exxhnotar Kalkapatas, nämlich

der Hypapante un Johannes desderjen1gen des hl Athanasıos
Täufers o1bt Dukakes Ph 2892—_9286 Aufschluß Von Lyanow
werden SABRB A 5 UÜTapHHCKM N’BPBKM IOTO JAHNaANHAa

b5ırapya NCLENNES eglses de Ia Bulgarıe du sud-ouest) dıe VO  s J0
hann Assen (1218—1241) Tbaute Kapelle Berende, dıe Kirchen-

vOoOn Spassovıtsa un dıe Klosterkirche VoO Belovo miıt ihren
Orsı behandelt 181192Fresken des J hs vorgeführt.

017 230 263— 9284 nach UÜberblick über ihre (+eschıchte dıe
Denkmäler der ehemalıgen by zantınıschen Metr opole Sıber ene-S Severina
hbesonders das Baptısterıum E1 Säulenoktogon des oder Jhs un
dıe Kathedrale eE1INE Kuppelbasılıka VO 1035/36 SOWI1C dıe In
schrıften der letzteren Archäologı1e un Kunstgeschichte Kaum freudıe
e}  SCHUS  a kann dıie Zwieite vermehrte und nerbesser fe Auflage vVvONxh Kaut.
INa UNUS Handbuch der chryıstlichen Archäologıe (Paderborn A V1}
814 S begrüßt werden, 111 welcher dasselbe IU’mfane nd (yediegen-
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heıt merklıch hat nd allem der Bedeutung des (Orients
weıtestgehende Kechnung TÄäg Im übrıgen wesentlıch der zeitge-
mäßen Gestaltung der Museen un der Methode e1ınNer vergleichenden
Kunstforschung gewıdmete Ausführungen Str W S 18 über ()st-
Asıen IM Rahmen vergleichender Kunstforschung SEA 1415 hberühren
dıe Beleuchtung, 1n welche innerhalb eINESs ()stasıen erweıterten
(Aesichtsfeldes dıe christliche Kunst rückt. W egen der Bedeutung,
welche dıe betreffenden Monumente für dıe rıchtige Beurteilung ent-
scheidender Probleme der christlichen Kunstgeschichte A gewINNeEN
geeıgnet sınd, ıst, enn hıer auch Grünwedels Werk über Altbud-
Ahıistische K ultstätten IN OChinesisch-Turkestan (Berlin 19192 379 S
nıcht mınder q IS dasjenıge VOIL Hibrard-Zeiıller über SPalato. Le
'alaıs de Drocletzen (Parıs 19192 NIn 234 S erwähnen. Die
Krage UrTo TAKO€ BH3AHTIHCKOE HCCKYCTBO? AS ast dre byzantınısche
Kunst?) sucht Schmit 19192 9921— 9255 unter eingehender Be-
rücksichtigung des auftf dieselbe sıch geltend machenden orjentalıschen
Eınflusses beantworten, der 1m Justinzanıschen Zeitalter den Höhe-
punkt SEe1Ner Krafit erreicht hätte. BPrehier nımmt PYOPOS de la
questor „Orıent el Byzance?“ NX } O7 135 eine vermittelnde
Stellung eIn, indem e71° zwıschen em. orıentalıschen harakter alles
Technischen un einer mehrfach durch die Antıke befruchteten stilı-
stischen Entwicklung unterscheıidet. Baumstark zeıgt KVz LILIV
Nr VL Z daß zumal unter dem kunstgeschichtlichen Gesichtspunkte
Salonıka Adas Ravenna Ades Ostens enannt werden könne. Seine
erst, 1909 EZW. 381— 3806 erschıenenen Aufsätze
Sur Ia date de ’ Kglise et des MOSALUAUES dAe Sarnt Demetrıius de Salonı-
(V[UEC un Sur les reparatbıons fartbes A VII® sr6cke ’ Kglise de Sarnt
Demetrıius de Salonıque hat Tafralı MALEB 12299 un 30—-39
erneutem Ahbdruck gebracht. Saınte Marıe Antıque dr Rom wırd von

Diehl 49—506, In iıhrer eigenartıgen kunstgeschicht-
thehen Stellung als Un mOoNUMENT de art chretien du WMOYEN Ade 1mMm
Anschluß (}rünejsens grOBHESs W erk gewürdıgt. Kıne Dissertation
VOoO  S ne (Berlin 19192 1859 macht wahrscheıinlich, daß Der
Inkrustationsstal N Toscanda, spezıell in Pısa, unter Ausschaltung
eigentlıch byzantınıschen, gut qa ls islamıschen Eınflusses ın unmiıttel-
harer Abhängigkeıt VvVo  e Mesopotamıen etehe Architektur: Die Kr-

gebnısse der Forschungen W olffs ber T’empelmape hat Baur A  v
1913 59 E 57 —60, 65—/0, U eınem weıteren Publıkum zugänglich
gemacht, einen Überblick ber IDe Ikarchlıche Bautätigkeit Konstantıns
des Großen IM Sten Baumstark KVZ LLV Nr 794 Ir geboten
Vıncent ördert D 595— 546 1mM Gegensatze der VO  S Heısen-
berg angerichteten Verwirrung eıne endeiltige Lösung des Problems
der Konstantinsbauten 41112 Hl Grabe, indem E1° 1n der ıhm eigenen
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sorgfältigen un streng objektiven W eıse als Quelques representations
antıques du Sarnt-Sepulere econstantınıen dıejen1ıgen aut der Mosaık-
karte VvVOoO Madeba un 1 A psismosalk Vvo  S PudenzJiana Z Rom
und 1 Anschluß dıe angeblichen Nachbildungen jener Bauten ın

eIanNnO Bologna und 1 Dom und Baptistermum voxn Parenzo
behandelt Dıie (+eschichte der (Arabeskirche Z Anfang des zweıten
JTahrtausends beleuchtet dagegen der Aufsatz e1INEs Mönches Abramıos

VaAOG NS "AvactAacswc ö  S TOU 1010 WEYXPL TOUL 1130 P'LhS 358-—381
Hasak stellt sıch k  A XN 129.—144, 165—176 dıe Krage
Welches Vorbild ahımen dıe Basılıken Konstantıns nach? un glaubt
das gesuchte 1n der TOM. Daoıheı0s des Herodes Tempelplatz finden
Z dürfen, W as ıhm nNn1ia ZUL!L. Behandlung auch des Problems der
Justinianıschen ‘AY  La Mapta ME Zi Jerusalem o1bt Selbständig hat
61 dieses Problem DV X 300— 307 1n e1Nnem Aufsatz über
Ie Kömglıche Halle des Herodes, dıe Marıenkarche Justimans nıd$d
dre Moschee el-Aksa auf dem T’empelptatz N Jerusalem aufgerollt. Diıe
Kırche hätte sıch ach ıhm 1m außersten Südosten des Haräms teıl-
weılse ber den S  IS Pferdeställen Salomos rhoben (+erola
Placıdıa nl C0S} S'UWOÖ mMmMAausoleo IN Ravenna (Bologna 19179
57 S unternımmt CS, den Beweıs erbringen, daß die Kaıserın iıhre
letzte Ruhestätte 1n Maiıland gefunden habe un dıe ravennatische
Kapelle e1]Ne prıyate Schöpfung etwa AauUuS der T/  eıt des Bischofs Neon
SE1. Ü TOLONAOV de Saırnt Demetrıus de Salonıque, das ın en en
des Heuigen erwähnt wırd, erklärt Tafralı MALEB 402560 q 18 den
durch TEe1 Interkolumnien und ıhre Velen abgeschlossenen Narthex
KEıne eue Publıkation vOnxn OChurches nd Monasterzes of the "T’ür Da
din and. neıghbourıng districts (Heidelberg. 119 Vaf. Be1-
heft. ZUF ZG A.) wırd Miß Lowthıan Bell,; ejne solche über
Ite Kaırchen und Moscheen IN Armenıen unNd. Kurdıstan (Leipzıg.
} 71 Taf.) wırd Bachmann verdankt. Als Inedıta byzantına
werden durch Monnert de Vıllard 19192 431 — 4.34. miıttelalter-
lıche ag krale (+ew6ölbebauten des Königreichs Griechenland VO  S teilweıse

hervorragendem er w1ıe dıe auf 874 datıerte Kreuzkuppelkirche
Skripu vorgeführt. Kın zuerst 1910 8105 erschıenener Be-
richt über Les MNMONUMENTS YoOUMALINS d’apres les DUOLCATLONS yecentes,
den Tafralı MAEB DE O wıeder abgedruckt hat, o1Dt eınen guten
Überblick ber dıe Entwicklung der rumänıschen Kirchenbaukunst.
Malerei: Der ın enN Ahkten des sechten allgemeınen Konzals ezeugte
geblıche Konstantınısche Mosatkenzyklius 1n der Lateranbasılıka cheınt
ach Ausführungen Baumstarks, deren Abdruck N 86 e1nNer
Korrektur durch den Autor nıcht unterworfen wurde un deshalb
leıder durch eıne Unmenge vOoOxn Druckfehlern entstellt ıst, 1n einer
Darstellung der Kınführung des reulgen Schächers INns Paradıes VvONn



Interaturbericht 395Literaturbericht  395  SO  —  SS  e  Syrien abhängig gewesen zu sein  Die Malereien der Asketenhöhlen  haben  des Latmos, Denkmäler von ganz hervorragender Bedeutun  bei Wiegand Der Latmos (s. oben S. 370) an Wulff einen Sospitator  von ausgezeichneten Kompetenz gefunden  La  TENMSSANGCE  de 1a  peinture byzantine au XIV® siecle möchte Schmit RA. 1912. IL 127—  142 vielmehr als eine Art von Dekadenzerscheinung begreifen, bei der  an einer orientalischen und einer hellenistischen zwei bisher getrennt  verlaufene Strömungen sich vereinigt hätten. Ein den Schöpfungen  der italisch-kretischen Schule nahestehendes Denkmal der russischen  Wandmalerei des 15. Jhs. sind ®peckn OepanoHTOBCKaro MoHacTteIpa  (Die Fresken des Theraponteskloster), die Georgievsky (Peters-  burg 1911. — VIII, 121, 37 S. 47 Taf.) in vorbildlicher Weise vor-  führt  Hieber  trıtt  n einem Buche über Die Miniaturen des  frühen Möttelalters (München 1912, — 147 8.) sehr entschieden für  die Annahme einer führenden Bedeutung des Orients ein  Lethaby  behandelt AJ. LXIX The yainted book of Genesis in the British  Museum, die sog. Cottonbibel, und ihr Verhältnis zu den Genesis-  Mosaiken von S. Marco in Venedig und S. Maria Maggiore in Rom  Drei armenische Miniaturen-Handschriften (cod. ayrmen. 1  j und8)  in München macht Gratzl (München. — 20 $. .25 Taf. = Leidinger  Miniaturen aus Handschriften der Kgl. Hof- und Staatsbibliothek in  München Heft 4.) an einem "Tetraevangelium vom J. 1278, einem  Missale vom J. 1427 und einem Brevier des 15. Jhs  in muster-  hafter Weise bekannt. — Plastik: Autour de la colonne de Marcien  in Konstantinopel führt Gottwald Or. I 136 ff. in anschaulicher Be-  schreibung. 4 Porphyry statue at Ravenna, bei Imola im J. 1869  gefunden, wäre nach Conway, der sie BM. 1912. 147 —153 im Kreise  verwandter Werke  betrachtet,  die Darstellung eines oströmischen  Kaisers. Ein Tepdyıov pappapiyov Apßwvoc &x tod Bopztov MecaımwyLxod  ‘Alpopod wird durch Giannopulos BZ. XXIL 136—142 publiziert  und eingehend besprochen. Ä propos d’um bas-relief byzantin d’Athenes,  das von Strzygowski, Amida S. 371 herangezogen wurde, äußert Br6-  hier HUG. 161—166 die Anschauung, daß dasselbe in seiner durch  die Textilindustrie vermittelten Abhängigkeit von Persien als typisches  Beispiel einer seit dem 9. Jh. blühenden byzantinischen Profankunst  zu gelten habe  An early bronze Statuette wohl kleinasiatischer Pro-  venienz, die Dalton BZ. XXII 143 bekannt macht, steht, wenn sie  nicht geradezu christlich ist, doch mindestens in engstem Zusammen-  hang mit einem von der christlichen Kunst für Apostel und Propheten  verwendeten Typus.  Herzog Johann Georg zu Sachsen publiziert  ZOK. XXVI 115—120 Zwei koptische Weihrauchf ässer. aus Bronze,  die er in Ägypten erwarb und von denen das eine den bekannten T'yp  mit auf den frühchristlich-palästinensischen Kunstkreis zurückweisendenSyrıen abhängıg SECWESCH Z SEeE1N Ie Malererven der Asketenhöhlen
endes Latmos, enkmäler von SANZ hervorragender Bedeutun

hel1 Wiıegand Der Latmos oben 370) Aa W ul{ffi Sospitator
VOoO  > ausgezeichneten ompetenz gefunden TE VENMSSUNGE de Ia
yeNLUrE byzantıne A, XI VS ” ecle möchte Schmit 1919 LO
149 vielmehr als eE1INeE Art VO Dekadenzerscheinung begreıfen, be1 de1
A orjientalischen und eE1NeT hellenistischen bısher getrenn
verlaufene Strömungen sich verein1gt hätten Kın en Schöpfungen
der italisch-kretischen Schule nahestehendes Denkmal der russıschen
W andmalereı des J hs sınd Dpeckıu OepPANOHTOBCKATO MoHacTEBIpPa
(IDıe vesken des Theraponteskloster), dıe Georgievsky (Peters-
burg 1911 Y 121 37 4.7 Taf.) vorbildlicher W eıse VOTIT'=

ührt Hiıeber u ıtt. Buche über Ihe Mınuıaturen Aes
frühen Mattelalters (München 191 147 S seh1 entschıieden fn
ıe Annahme Ner führenden Bedeutung des Orijents E1n Lethaby
behandelt AJ K he paınted hook Of (*enes1is un the Braıatash
Museum dıe SS Cottonbhıibel un ıhr Verhältnıs den (+enes1S-
Mosaiken VO  w Marco Venedig und Marıa Maggıio0ore Rom
Drer armenısche Miniaturen-Handschrıften (cod (} WNEN und 5)
111 München macht (GAratzl München al Leıldinger
Minıaturen Handschrıften der Kgl Hof- nd Staatsbiblıothek V

München Heft 4.) Tetraevangelıum 1278
Missale V OIl 1497 und Brevıer des 15 J hs muster-
hafter W eıse bekannt Plastiık Autour de Ia colonne de Marcıen

Konstantinopel führt (GAottwald Or 136 ff anschaulicher BHe-
schreıibung Porphyry statıe al LAvVENNA, hbe1 Imola 1869
vefunden W4re ach Conway, der S16 BM 191 147 153 1111 Kreıise
VOrTwandter erke betrachtet, dıe Darstellung oströmıschen
Q1SeTS. Eın Teuayıoy LWADLADLYVOD AuBwvVos TOL Bopet-LOU MessaLwyLXOD
“ AXwup00 wırd durch G1lannopulos BY' X XI 13060149 publızıert
un eingehend besprochen. PFrODOS UN bas-rehef byzantın d’ Athenes,
das VOoO  — Strzygowsk] Amıda S} herangezogen wurde aäußert Bre-
1e1 HUG 161—166 dıie Anschauung, daß dasselbe SCe1NEI durch
cdıe Textilindustrıe vermiıttelten Abhängigkeıit VOoO  S Persı:en als £ypısches
Beispiel SE11, dem blühenden byzantınıschen Profankunst

gelten habe An ear ly bronze Statuette ohl kleinasıantischer Pro-
ECNIENZ dıe Dalton AT 143 hbekannt MAaC StEe WwWeNnnNl S16

nıcht geradezu chrıistlich 1sSt. doch mındestens engstem Yiusammen-
hang m1 voxn der christlichen Kunst für A postel un Propheten
verwendeten J’'ypus erzog Johann eorg Sachsen publızıert
G  A AXVI 175196 Zawer koptısche Weihrauchf ässer BYronze,
die CT Agypten arb un vOxh denen das den bel.  annten Typ
m17 qauf den frühchristlich-palästinensischen Kunstkreis ZUL1 ückweıisenden
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Reliefdarstellungen AuUuS dem Liehen esu (hier der Verkündigung,
Heimsuchung, Geburt, Taufe, Kreuzigung un des Myrophorenganges)
vertritt, während das zweıte schmucklos ist. T/ordinamento delle
tavolette nella cattedra eburnea dı Ravenna wırd durch Cervellını

278——909 1 mıt dem Bestreben behandelt, 7i Schlüssen bezüglıch
der Datierung un Lokalısıerung des Werkes Zı gelangen. Aus den
untergegangenen Fatimıiten-Palästen VOoO Ka1lro stammende Borserıes
J atımıtes (WÜN sculptures fıqurales ührt Herz-Pascha 111 169
W VOTr, nıcht ohne autf ıhren Zusammenhang miıt der koptischen Holz-
plastık einzugehen. Kunstgewerbe: 70 y1COQMNLZLONE della tomba dn

Aulano IN Eıminı, über dıe (+erola 106-— 1260 berichtet,
führte ZUL Entdeckung mehrerer vVvOoONn ıhm beschriebener altbyzantı-
nıscher Seidenstoffe, Hopf bespricht 111 1861 9) Anatolısche
Stuckereıen, deren Muster er 1m wesentlichen den Stickerinnen
selhst, geschaffen glaubt. Das byzantınısche Kreuz IN der Schatz-
CANMNMMENT des K ölner OMES wırd VOL Macıejczyk AI AAA Z LURA
publızıert un auf dıe erste älfte des 12. Jhs datıert. Die VvOL Dalton
BM 1919 4— 10, 65 (3 107— 198 besprochenen Byzantıne enamels IN
Ms ZerponN Morgan’s (/ollecthon sınd diejenıgen der ehemalıgen Aamm-
lung Swenigerodskol. EKın Metswpov TLVOAE ADLEDWÜ  (}  e  M o  u TNG Baoıhtcons
Laha.ohoyıvns, miıt em BHees 1911 1A85 unter eingehender
Behandlung der Schicksale der 1mM 1394 verstorbenen Stifterın bekannt
machte, zeigt ın eıne Holztafel eingelassen e1INE W achsdarstellung derMutter-
gottes, umgeben voxl anderen Heıilıgenbildern kleineren Formats
Symbolık nd I1konographıe : Be]l Schultze Vortrag, gehalten auf
dem Internatzonalen Archäologenkongreß IN Fiom, Oktober
(Greifswald 19192 wırd nachdrücklich die ürzung qls das
Primäre verteidigt, AuUS dem sıch das bhıldhafte Fischsymbol erst entwıckelt
habe ırsch handelt i 1192196 sorgfältig ber
I/’argle les MONUMENTS fLAUrES de ’antiquite chretenne, unter denen
die koptischen (+rabstelen eınNeN hervorragenden Platz einnehmen.
Das Doppelkreuz des orthodoxen Orijents ach Dombart (
414 199 — 9204 schon se1t. dem Jh bekannt, eEsS auch erst, se1t.
dem häufhger vorkommt. Der Herr der Sechgkeıt betitelt siıch e1ıNe
1n jedem Falle höchst anregende, obgleich kaum endgiltig das Prohlem
lösende, Archäologische Studie chrıstlichen Anltıke V, Sybels (Mar-
burg S über den Dreivereiın Chriastı un der beiden A postel-
fürsten ın seınen verschıedenen Ausdrucksformen, besonders der-
jenıgen der S08 Tradıtio leg1s Om the PSYCHhOStASIS IN chrıstian Art
handelt Perry BM 19192 4—1 1913 208— 9215 leider, ohne der
(+esamtheıt der christlich-orientalischen Denkmälerwelt hinreichend
Kechnung Zı tragen. Miıt dem Zusammenhang voxn Anubıs, Hermes,
Miäichael beschäftigt sıch, VOILL der merkwürdıgen Darstellung e1INeEs 1n
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eıner Priyatsammlung Nikomedien aufbewahrten Medaıiıllons R  DE
gehend, Kın Beitrag ZUNV (zeschichte des rehqgriös-Yhilosophischen S YN-
kretismus M Orrzent Carolidis (Straßburg. 1 S Hpigraphik:
FPopulären harakter tragen dıe Ausführungen VO  S Cheikho über

A o J b ala (L’Epypigraphie chretienne
Yremers secles Ae ’ Eqise). Z ur Grabinschrift des Aberkios ist

eine Deutung hbeachtenswert die Pfıster BPhWs. 1913 99 f. fü  r die
AUS der elavıschen Übersetzung der Akten EWONNENE Krgänzung o  F
Popnc> YOoduLATO NLOTA In V, vorschlägt. Bleckmanns Bericht
Der grıiechische und laternısche Emgraphik fÜür 1910— 12 DV
226 M4 219— 9240 regıstrıert bestens auch die In dıiesem Zeitraum ANS
Lacht getretenen palästinensischen Inschrıften AUS byzantınıscher er
—2  9 bezw. vorwıegend frühchristliche Grabinschriften und kleinere
Inschrıften (238f.) Um Ihıe Mosatkınschrıuft 00 Nazareth hat eben-
da 210 Deıßmann durch e]NE V erbesserung ihrer Lesung siıch e1Nn Ver-
dienst erworben, während unter den Inschrıften US dern Ostordan-
Land, dıe 249— 965 Dalman nt emnem Anhang ber enMLGE andere In-
schrıften publizıerte, sıch weN1gsteNs einN1ge christliche 'Lürsturz- un
Grabinschriften behinden ber che konstantinopolitanıschen Zarkus-
parteıen der Verdi AZZUVFL Ar tempr dr Koca UC WSCYLZLONL ınedite dnr
Oxyrhynchos verbreıtet sich Paretı A 305—315 Schede

mMAaCcC MALA K KMNLL 199 —918 Mıtteibungen SAMOS, AuSs denen
dıe Publikation der Restauratji:onsinschrift e]nNner 1 1065/66 110-
vierten Simeonskirche un bestimmter Liage hervorzuhehben ist In eınem
Beıtrage Oessahovixns AKIIA nımmt Papageorgıu 1mMm Maxs8dovıxöv
'Huspohöyıov auf 1913 Athen) UZ 96 auf Inschriften In dem alleın
och aufrecht stehenden Drittel der byzantınıschen Stadtmauern VO
Salonıkı Bezug FKıne Reıhe VoxLl Inscripbvons chrethennes du
Sindit, VOoO  en denen Couyat- Barthoux schöne Abklatsche ach Parıs
brachte, werden mıt e1INeEemM Anhange anderer durch Vafralı MAEB
TE 89 vorgelegt un erläutert. Les Merres tombales nestorıennes du
MUSCEC Gummet, deren Inschrıften Nau RO  e } ON 5 miıt eıner
Kınleitung über dıe zentralasıntischen KEntdeckungen der etzten eıt.
publızıert, tammen Aus dem Turfan-Gebiet un gehören dem un

J Von hervorragendem erte für die (+eschichte der katho-
ıschen Armenıier der Neuzeıt ist, e1IN Aufsatz Kalemkıars ber
UUTE Jrn bbln u d mun wj d dn aG nl gdiuhnghle Bı

Epulıkyf VED n|/lllnluu[: (Armemsche Grabdenkmäler ıM Jetzıgen
F'riedhofe der Lateiner IN Konstantınopel und dıe KEinkel des sehgen
DPriesters Komitas) CN 349-—358 Numismatıik: b5BIrapckuTk
MOHETM (Monnauves Dubgares WUECG argle bıcenhale)
werden VO  u Mouchmow SAB 1E 81—-—87 schon AUS der eıt,
Könıg Michaäls (1323—18330) nachgewı1esen, während das W appen-

ÖRIENS CHRISTIANUS, Neue Serıje DE 26
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zeichen auft byzantınıschen Münzen erst SE1T, deı W ende VO ZU

15 erscheınt.
VIl (xeschichte der orientalischen Sstudien Galenfragmente

I coder Pal Vindobonensıs stärken ach den scharfsınnıgen Aus-
führungen Beers W St KK D den DBeweıs dafür, daß der
Grundstock der bobhijenser Hss m1%t ıhren gr]echıschen Bruchstücken
111 Unzialen des un A 3h8 auf dıe Bibliothek des (lassıodorus

Hocedez vergleicht MB X: VL 109—.1923 LesVıyrarıum ZUL ückgeht
WroLs PVEWLEVES traductons du De thodoxra fide de sSarınt Jean MAMAS-
GENE mıteinander während l 141 189 198 IA diffuSLOoN de

de Jean Da-la „L’yanslatıo LIancolnmensıs“ du De orthodoxa Fhade
untersucht Studıen j“be ()tto Freisıng VÜON Hofmeıster

AD V633768 he1 ühr CNn auch das höchst ungenügende
Maß SC1INET grlechıschen Spı achkenntnisse Die Pfileve der or1eCh1-

schen Studıen sizıllanıschen Normannenreiche betreften KFurther
NOTEeS ON Sıicılıan translatıons of the twel fth CENTUNY von Haskıns
StCPh 1552766 Sseıne Paıccolı stud2 eLLOPLCL eröffnet on
0OsSs1ını H8359 mıt Bemerkungen beı TI/’1tınmerarıo
da Benıiamıno0 da T'udela ’ Et0oDıa Ie Anfüänge des hebräischen
Unterraichts un Westfaten werden VO  u Löffler 1919 304 —309
e1 folgt Das erste gedruckte äthıoprsche uCh, dem Kurınger 111 der

Literarıschen Beilage ZUL KVz LIV 087 e1INeE kurze Yentennarbetı ach-
Lung wıdmet das 1513 durch den Kölner Stiftsprobst Pot-
ken Rom ZUIL Druck beförderte Psalterıiıum M1% bıblıschen (Jantıca
einschheßlich des en Inedes Von Ner Bıblıoteca bwhografiea
Adella Terra Santa Orzente FYrancescano Goluborıc erschıen
6111 dem gewıdmeter "T’omus (Quaracchn. VaILE: 649 S
Mitteullungen VO  s Cuthan über D STAMPA N Srıa le chrese (Orıen-
talı DE ME N O8208 bhıeten UÜberblick über dıejenıgen
des auch über dıe Lieıstungen der VO melkıtıscher, EZW.
ronıtischer Seıte herausgegebenen Zeıitschrıiften und A>).:J\ S 5
der es unNnSs ehhaft hbedauern 1äß%, e1INeT regelmäßigen Berichterstattung

Der vVvOL Dalmanber dıieselben nıcht ınstand esetzt den.
P)b 63 erstattete ausführliche Jahresbericht des Adeutschen
evangelıschen Instatuts JÜY Altertumswissenschaft des heilıgen Landes
FÜr das Arbeitsjahr T9LETR erhält. besonderen W ert durch dıe C11L-

An dıe V orlesungen TZY-gehende Behandlung der Institutsreısen
SOWSKkIS knüpfen Ausführungen Akınıans ber lUJ4U.I4LH‘IJ q‚lillfu[lnLlfulllß

bELLwJh €wlftuu;wpun‘l:lfb UE (Dee armenısche Kumnst der Wıener
Adavdotoc IiaroadorovlhocUnwersttät) XM J04 LA

Kepawesds hat EPh 430—445 ausführhchen Nekrolog AUS

der er Papamıcha&ls gefunden, den eEiN V erzeichnıs SEC1NEI

hıterarıschen Arbeıten ergänzt eın m.(quné  ag  E Ilelnullll&lu7l S ur p lguslgusle
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O21 abablog der dıe Armenıer betreffenden
europärschen Publıkationen der 1596 — 1910) wurde durch Ferhat
N 314—320, 381—384, 5045179 weıtergeführt. Von eıner

bıographisch-bıbliographischen Zusammenstellung, welche in weıtestem
Umfange ({ stud2 orıentalı IN Italıa negl ultımı CNQUANT NN
hıs Zı verfolgen estiımm ıst, sınd dıe Abschnitte hber dıe A f=
IC und ıe Lingue semtiche hetreffende wissenschaftlich-Literarısche
Produktion EeZW. dıe derselben beteuligten (+elehrten StO
1183 erschienen. Unter dem Ihtel Ihıe Byzantımsche Zervtschrıft UN
dıe byzantınıschen Studıen IN Deutschland bıetet, Dieterıch IMsW K'TE
VIL S25 —— 356 einen Rückhlick auf dıe Entwicklung der letzteren
der Hand der jJüngsten zehn Jahrgänge der ersteren. Von sonstigen
Berichten ber dıe Literarısche Bewegung auf Gebieten, welche dem
Interessenkreise unse Zeitschrıiıft angehören, siınd e1InNn Bulletin de
natrologıe VvVOoO  S (Cavallera KtE3(2—390, e1Nn für dıe Hıstorre
byzantıne dıie Publications des ANNEGES würdigender kritischer
Lnateraturbericht vOoOn Brehıer ( 318—339 un e1iINn Bulletin
dA’hıistorre el d’archeologıe byzantınes VO  S Salarılle XI 24.3— 955
erschıenen. Im Archaeologieal epor des Egypl Eixplo-
yralbıon Fund 61— 80 hat (+aselee den üblıchen Bericht ber OChrıstaan
Egypt erstattet. Eın Eeferat iber dıe moderne Topographie, SiediungS-
nn} Verkehrsgeogranphre Palästınas, hbesonders für dıe ‚Jahre
jeferte Fıscher DP V. D, 136—162, 211979 Aus dem
vorzüglichen bıbliographıischen Bollettino der StÖ interessıieren 1384

dıe Berichte VOoO  S (+u1dı über (onto Nr 735 0592 un VOo on
Oss1n1ı ber Abıssinıa.: Geez; ANGUE semnıtıiche moderne ; lnque
semtıiche ebenda 252—293, vox welchen der letztere dem voxn (5u1dı

152259 über Langues et hatteratures ethıopıennNes erstattetien
eın Seitenstück findet
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